








































































































































































































































































































PA3OEN 3: KAK OA U3MNOIN3BATE BALUUA XIAOUNHUK C ®PU3EP

Wmaiite npeaBua, ye ToBa He e hpusep.
5

IO} I

n3o6paxeHne-1 n3obpaxeHune-2 n3o6paxeHune-3

W3BaxpaaHe Ha cTenaxa Ha U3CTyauTens:
« OrTBOpeTe M3LANOo Kanaka. (n3obpaxerue 1)
e li3gbpnaiite cTenaxa Ha U3cTyauTens koM cebe cu. (M306paxeHuve 2)
* li3gbpnaiiTe Konenuata Ha ctenaxa Ha U3cTyauTens oT pesncuTe, 3a a ro ussagute. (M306paxeHve 3)
OcBexurten
OcBexuTensT e pasno/siokeH B NpeAHaTa YacT Ha KOHTeliHepa 3a nniogose 1
3e/IeHYyL 1 Ce OTBapsi, KOraTo OTAENIEHNETO e 3anb/HEHO. 10 TO3W HauWH ce
KOHTPO/IMPa BNaXKHOCTTA U XpaHaTa ce 3anasBa cBexa 3a no-Ab/ro.
B cryyaii ue BUANTE KOHAEH3 BbPXy CTbKIEHUs CTenax, Tpsiésa Aa oTBopuTe
ocBeXWTensa fokpai.

Mnb3ray

Bu3yanHume U mekcmoeu onucaHus e pasdena 3a akcecoapu Mo2am da ce pasnudasam e 3agucumMocm om
modena.
MouuncTBaHe

* [pedu da 3anoyHeme noyucmeaHemo ce yeepeme ce, 4e ypedbm e U3K/IIo4YeH om eslekmpuveckama
Mpexa.

< [0 BpEMe Ha NoYMCTBAHETO He pasnvBaiiTe BoAa BbpXY ypeaa.
« MoxeTe Aa U3bbpLUETE BLTPELLHNATE 1 BbHLUHUTE YacTU C MeKa kKbpna, rbba 1 canyHeHa Boja.
* VI3Bagere enemMeHTUTe efyH No eAvH 1 NoYncTeTe ChC canyHeHa Boga. He usnonssaiite nepasiHa MalivHa.

« [lpu nouncrTBaHe HUKora He 13Non3BaiTe NEeCHO 3anaMMun, eKCrnI03MBHU WK KOPO3MBHU MaTepuain Kato
paspeguten, ras nav KncenuHa.

» KoHfeH3aTopbT TpsibBa fa Gb/e NMoYMCTBaH C MEeT/Ia MoHe BeHbX roAMLLIHO, 33 Aia CE OCUTYpY CrecTsiBaHe Ha
€Heprus v NoBuLIaBaHe Ha eq)eKTMBHOCTTA Ha paboTa Ha ypeja.

YGepeme ce, 4ye 10 gpemMe Ha no4ucmeaHemo XN1a0uSTHUKBM He € 8KJTI0YEH 8 eJ/ilekKmpu4decKama mMpexa.

O6e3ckpexaBaHe

YpenobT ce obe3ckpexaBa aBTOMaTv4yHo. Boparta, o6pasyBaHa B pe3ynTar Ha
06e3CcKpexaBaHeTo ce CTuya npe3 CTPYWHULMTE B U3NapUTE/IHUA CbA, Pa3NoNOXeH 3an
XNafUHMKa, CNep KoeTo ce n3napsisa oT camo cebe cu.

MogmsaHa Ha LED ceBetnuHuTe
B cnyyaihi Ha Hyxzga oOT nogmsHa Ha LED CBET/IMHWTE Ce CBbpXeTe C
MHhopmaumoHHOTO 6topo Ha Sharp, Tbii Kato AeiicTBreTo MOxe fAa 6Obae
N3Mb/THEHO €MHCTBEHO OT KBA/MCOMLIMPAH CIYXWTen.

M3naputenHa
TaBa
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CAPITOLUL 1: AVERTISMENTE GENERALE

Informatii cu privire la tehnologia de racire de ultima generatie

Frigiderele congelatoare cu tehnologie de récire de ultimé generatie au un sistem de functionare
diferit de cel al frigiderelor congelatoare statice. In frigiderele congelatoare, aerul umed ce patrunde
in frigider si vaporii de apa emanati de alimente se transforma in gheatd, in compartimentul
congelatorului. Pentru a topi gheata, cu alte cuvinte, pentru a dezgheta frigiderul, acesta trebuie
deconectat de la alimentarea electrica. Pentru a pastra alimentele reci, in perioada de dezghetare,
utilizatorul trebuie sd le depoziteze altundeva si trebuie sd curete chiciura acumulata.

Situatia este complet diferita in compartimentele congelatorului echipate cu tehnologia de récire
de ultima generatie. Aer rece si uscat este suflat in compartimentul congelatorului. Alimentele sunt
inghetate in mod adecvat si egal, datorita aerului rece transportat in compartiment, cu usurinta -
chiar si in spatiile intre rafturi. Nu se va mai produce inghetul.

Configuratia compartimentului de frigider va fi aproximativ similarad celei din compartimentul
congelatorului. Aerul distribuit de ventilatorul pozitionat in partea superioara a frigiderului este
récit cand trece prin spatiul din spatele canalului de aer. Tn acelasi timp, aerul este distribuit prin
gaurile canalului de aer, astfel incat procesul de récire in compartimentul frigiderului sa fie finalizat
cu succes. Canalul de aer este prevazut cu gauri pentru distribuirea egald a aerului, in compartiment.
Deoarece nu trece aer intre congelator si compartimentul frigiderului, mirosurile nu se vor
amesteca.

Ca rezultat, frigiderul dumneavoastrd, cu tehnologie de racire de ultima ord, este usor de utilizat si
va oferd acces la un aparat cu volum enorm si aspect placut.

CAPITOLUL 2: FRIGIDERUL/CONGELATORUL DVS.

T

2 \W\l

o b W

w“ A) Compartimentul frigiderului

1) Raft pentru vin*

———

B) Compartimentul congelatorului

ﬁ\ | 2) Raft de sticla frigider
| 3) Capac cutie de depozitare pe role

4) Cutie de depozitare pe role
5) Capacul compartimentului de legume
6) Compartimente de legume
7) Cosul superior al congelatorului
8) Cosul inferior al congelatorului
9) Raft pentru sticle
10) Raftul din mijloc al usii
1) Rafturile superioare de pe usa
12) Suport pentru oua
3) Tava pentru gheatd

*la unele modele

Aceasta figurd a fost desenata in scop informativ, pentru a prezenta diversele componente si accesorii ale aparatului electrocasnic.

Componentele pot varia, in functie de modelul aparatului electrocasnic.
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CAPITOLUL 3: FOLOSIREA CONGELATORULUI/FRIGIDERULUI

Panoul de afisare si comanda

1. Acesta este ecranul de setare a valorilor frigiderului.

2. Acesta este indicatorul de super-racire.

DualControl 3. Acesta este ecranul de setare a valorilor congelatorului.
4. Acesta este indicatorul de super-congelare.

5. Acesta este simbolul de alarma.

1 6. Acesta este simbolul pentru modul de functionare economic.
7. Acesta este simbolul pentru functia holiday.
2 8. Acesta este simbolul pentru blocarea accesului copiilor.

9. Permite modificarea valorilor setate ale frigiderului si daca se doreste,
activarea modului “super-racire” [super cool]. Frigiderul poate fi setat la 8, 6,
5, 4,2 °C, super récire.
3 10. Permite modificarea valorilor setate ale congelatorului si, daca se doreste,
activarea modului "super-congelare” [super-freeze]. Congelatorul poate fi
setat la -16, -18, -20, -22, -24°C, super-congelare.

g 11. PlircTuite activarea modurilor (economic, holiday...), daca se doreste acest
8 6

7

9

10

11

Functionarea frigiderului
Modul super-congelare [super freeze]

Cum se foloseste?
Apdsati butonul de setare pentru congelator pana cand pe ecran apare simbolul Super congelare [Super freeze].
Avertizorul sonor va emite un sunet bip. Modul va fi setat.

DualControl

in acest mod:
= Temperatura congelatorului si modul super racire [super cool] pot fi ajustate. In acest caz modul super
congelare [super freeze] continud sa functioneze.

* Modurile Economic si Vacanta nu pot fi selectate.
« Modul Super freeze [super congelare] poate fi anulat prin aceeasi operatiune de selectare.

Modul Super Cool [super racire]

Cum se foloseste?
Apasati butonul de setare pentru frigider pana cand pe ecran apare simbolul Super cool [super racire]. Avertizorul
sonor va emite un sunet bip. Modul va fi setat.

Tn acest mod:
* Temperatura congelatorului si a modului Super Freeze [supre congelare] pot fi ajustate. In acest caz
Modul Super Cool [super racire] continua sa functioneze.

* Modurile Economic si Vacantd nu pot fi selectate.
« Modul Super Cool [super racire] poate fi anulat prin aceeasi operatiune de selectare.
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CAPITOLUL 3: FOLOSIREA CONGELATORULUI/FRIGIDERULUI

Modul Economic

DualControl

Cum se foloseste?
* Apasati ,butonul mod” pana la aparitia simbolului ecologic.
* Dacd timp 1 seconda nu este apdsat niciun buton. Modul va fi setat. Simbolul ecologic va lumina
intermitent de 3 ori. Cand modul este setat, avertizorul sonor va emite un sunet bip.
« Segmentele de temperatura ale congelatorului si frigiderului vor indica "E".
« Simbolului Economic si litera E vor raméane aprinse pana la anularea modului.

Tn acest mod:

e setdrile congelatorului pot fi ajustate. La anularea modului Economic, valorile selectate vor rdmane
valabile.

< Frigiderul poate fi ajustat. La anularea modului Economic, valorile selectate vor ramane valabile.

« Modurile Super Cool [super racire] si Super Freeze [super congelare] pot fi selectate. Modul Economic
este anulat automat, iar modul selectat este activat.

* Modul holiday [vacantd] poate fi selectat dupa anularea modului Economic. Apoi se activeaza modul
selectat.

e Pentru anulare, trebuie sa apdsati butonul Mod.

Modul holiday [vacanta]

Cum se foloseste?
* Apasati ,,butonul mod” pana la aparitia simbolului holiday [vacantd].
« Dacd timp de 1 secondd nu este apasat niciun buton. Modul va fi setat. Simbolul holiday [vacantd] va
lumina intermitent de 3 ori. Cand modul este setat, avertizorul sonor va emite un sunet bip.
= Segmentul aferent temperaturii frigiderului va indica "--".
< Simbolului holiday [vacantd] si ”--" vor ramane aprinse pana la anularea modului.

DualControl

Tn acest mod:

e Setdrile congelatorului pot fi ajustate. La anularea modului holiday [Vacantd], valorile selectate vor
rdmane valabile.

« Frigiderul poate fi ajustat. La anularea modului holiday [Vacantd], valorile selectate vor ramane valabile.

* Modurile Super Cool [super racire] si Super Freeze [super congelare] pot fi selectate. Modul holiday
[vacanta] este anulat automat, iar modul selectat este activat.

* Modul Economic poate fi selectat dupa anularea modului holiday [Vacanta]. Apoi se activeaza modul
selectat.

e Pentru anulare, apasati butonul Mod.

Modul de racire a bauturilor

Cand se foloseste?
Acest mod este folosit pentru a raci bauturile intr-o perioada stabilita.

Cum se foloseste?
= Apasati butonul de setare a congelatorului timp de 3 secunde.

= O animatie speciala va fi afisata pe ecranul congelatorului de setare a valorilor, iar pe ecranul frigiderului
de setare a valorilor va lumina intermitent 05.

« Apasati butonul frigiderului pentru ajustarea intervalului de timp (05 - 10 - 15 - 20 - 25 - 30 minute).

« Atunci cand selectati timpul, numerele vor lumina intermitent de 3 ori pe ecran si se va auzi un sunet bip.
« Daca nu este apasat niciun buton timpt de 2 secunde, timpul va fi setat.

« Numaratoarea inversa incepe de la intervalul de timp ajustat, minut cu minut.

« Timpul rdmas va lumina intermitent pe ecran.

« Pentru a anula acest mod, apasati butonul de setare a congelatorului timp de 3 secunde.
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CAPITOLUL 3: FOLOSIREA CONGELATORULUI/FRIGIDERULUI

Setdrile de temperatura ale frigiderului

Setdrile de temperatura ale congelatorului

DualControl

Valoarea initiala a temperaturii pentru indicatorul de setare al frigiderului este de +4°C.
Apésati o datd butonul frigiderului.

Atunci cand apésati acest buton pentru prima data, ultima valoare setatd apare pe indicatorul de setare
a frigiderului.

De fiecare datd cand apasati acest buton se va seta o temperaturd mai scdzuta. (+8°C, +6°C, +5°C, +4°C,
+2°C, super-racire)

La apdsarea butonului de setare al frigiderului pana cand apare simbolul supercool (de super-racire) si
daca intr-o secunda nu este apasat niciun buton, Super Cool (super-racire) va lumina intermitent.

In cazul in care ap&sati din nou butonul, acesta va reporni de la +8°C.

Valoarea temperaturii selectata inainte de activarea modului Holiday (vacant&), modului Super Freeze
(super-inghetare), modului Super Cool (super-racire) sau modului Economic va ramane la fel, pana cand
modul este anulat sau timpul programat pentru acesta se sfarseste. Aparatul electrocasnic continua sa
functioneze la valoarea acestel temperaturi.

Valoarea initiala a temperaturii pentru Indicatorul de Setare a Congelatorului este de -18°C.

Apésati o datd butonul de setare a congelatorului.

Cand apdsati butonul pentru prima datd, ultima valoare setatd se va aprinde intermitent pe ecran.

De fiecare dat[a cand apasati acest buton, se va seta o temperaturd mai scazuta (-16°C, -18°C, -20°C,
-22°C, -24°C superfreeze [super-congelare].

Cand apasati butonul de setare al congelatorului pana cand apare simbolul superfreeze (super-congelare)
si dacd nu apasati niciun buton timp de 1 secunda Super Freeze (super-congelare) va lumina intermitent.
Tn cazul in care apésati din nou butonul, acesta va reporni de la -16°C.

Valoarea temperaturii selectatd fnainte de activarea modului Holiday (vacantd), modului Super Freeze
(super-inghetare), modului Super Cool (super-racire) sau modului Economic va ramane la fel, pana cand
modul este anulat sau timpul programat pentru acesta se sfarseste. Aparatul electrocasnic continua sa
functioneze la valoarea acestel temperaturi.

Setdrile recomandate pentru temperatura aparatului dvs. electrocasnic

Compartimentul

Impértirea frigiderului de refrigerare Observatii

-18°C 4°C Pentru utilizare normala si cea mai buna performanta

-20°C, -20 °C sau -24 °C 4°C Recomandata atunci cand temperatura ambianta depdaseste 30°C.

Super Freeze 4°C g;etkmg folositd daca doriti s& congelati alimentele intr-o perioada scurta
Aceste setdri de temperatura trebuie folosite atunci cand temperatura

-18°C, -20 °C, -20 °C sau 2°C ambiantd este ridicatd sau in cazul in care considerati ca respectivul

-24°C compartiment al frigiderului nu este suficient de rece, din cauza deschiderii
frecvente a usii.

-18°C, -20 °C, -20 °C sau S Ea] Trebuie folosita atunci cand compartimentul de refrigerare este supraincarcat cu

-24°C p alimente sau atunci cand alimentele trebuie racite instantaneu.

Avertismente referitoare la ajustarile temperaturilor

Ajustarile temperaturilor nu vor fi sterse in cazul producerii unei pene de curent.

Nu se recomanda ca frigiderul sa fie in functiune in medii in care temperatura este mai mica de 10°C.

Ajustdrile temperaturilor trebuie realizate in functie de frecventa deschiderii usilor, de cantitatea de alimente pastrate in
interiorul frigiderului si de temperatura ambianta de la locul amplasdrii frigiderului dvs.

Frigiderul dvs. trebuie sa functioneze timp de 24 ore in functie de temperatura ambianta, fara Tntrerupere dupa cuplarea
steparLélyl astfel incat sd se raceasca integral. Nu deschideti usile frigiderului si nu puneti alimente in interior, in aceasta
perioada.

Este prevazuta o functie de intarziere de 5 minute, pentru a impiedica deteriorarea compresorului frigiderului dvs.,
atunci cand scoateti stecarul din priza si il recuplati dupa o pana

gemci%[letgt' Frigiderul dvs. va incepe sé functioneze normal dupa %ﬁ:ﬁggg; Temperatura ambiant3 °C
Frigiderul dvs. este conceput pentru a functiona la intervalele 3 " B

de temperaturd ambiantd previzute in standarde, conform T Intre 16 5 43 (°C)
categoriei climatice din eticheta informativa. Pentru a pastra 7 : o

eficienta racirii, nu recomandam ca frigiderul s& functioneze in £l s 1557 2 (0

afara limitelor valorice ale temperaturilor prevazute. N Tntre 16 5i 32 (°C)

Acest aparat electrocasnic este conceput pentru utilizarea la o -

temperaturd ambianta in intervalul 16°C - 43°C. SN Intre 10 5i 32 (°C)

RO -111-



CAPITOLUL 3: FOLOSIREA CONGELATORULUI/FRIGIDERULUI

Indicatorul de temperatura

Pentru a va ajuta sa setati mai bine frigiderul, I-am dotat cu un indicator de temperatura pozitionat in zona cea mai rece.

Pentru a véd depozita mai bine alimentele in frigider, in special in spatiul cel mai rece, asigurati-va ca pe indicatorul

de temperaturd apare mesajul "OK". Daca nu apare mesajul « OK », acest lucru inseamna cd temperatura nu a fost

setata corespunzator.

Indicatorul poate fi greu se observat, deci trebuie sa va asigurati ca este iluminat corespunzator. De fiecare data

cand dispozitivul de setare a temperaturii este modificat, asteptati stabilizarea temperaturii in interiorul aparatului
electrocasnic, daca este necesar, cu 0 noua setare a temperaturii. Va rugdm sa schimbati pozitia dispozitivului de

setare a temperaturii in mod progresiv si s asteptati timp de 12 ore, inainte de aincepe o noua verificare si o posibila modificare.
NOTA: Ca urmare a deschiderii repetate a usii (sau deschiderii prelungite a acesteia) sau dupa ce ati pus alimente proaspete
n aparatul electrocasnic, este normal ca pe indicatorul de setare a temperaturii sa nu apara mesajul "OK". In cazul in care se
produce o acumulare anormald de cristale de gheata (in fundul aparatului electrocasnic) din compartimentul de refrigerare,
evaporator (aparat electrocasnic supraincdrcat, temperatura ridicatd a camerei, deschiderea frecventa a usii), pozitionati
dispozitivul de setare a temperaturii intr-o pozitie inferioard, pana cand compresorul se opreste din nou.

Depozitati alimentele in cea mai rece zona a frigiderului.

Alimentele dvs. vor fi depozitate mai bine daca le asezati in cea mai buna zona
de rdcire. Zona cea mai rece se afld chiar deasupra compartimentului pentru
legume.

Simbolul urmator indicd zona cea mai rece din frigiderul dvs.

Asigurati-va cd temperatura din aceastd zond este redusa si asigurati-va ca
raftul se afld la nivelul acestui simbol, conform ilustratiei.

Limita superioara a celei mai reci zone este indicata de partea inferioara a abtibildului (capatul
sagetii). Raftul superior al celei mai reci zone trebuie sa se afle la acelasi nivel cu capatul sagetii.
Cea mai rece zona se afla sub acest nivel.

Deoarece aceste rafturi sunt demontabile, asigurati-va ca acestea se afld intotdeauna la acelasi
nivel cu aceste limite zonale descrise pe abtibilduri, pentru a garanta temperaturile din aceasta zona.
Accesorii

Cutia pentru gheata
« Pentru aindeparta cutia pentru gheatd, trageti cutia de sus a congelatorului, cat
mai mult posibil si apoi trageti cutia pentru gheatd in afara.
* Umpleti 3/4 din aceasta cu apa si puneti-o in congelator.
Noté: Cand pozitionati cutia pentru gheatd in congelator, puneti-o in pozitie orizontala.
In caz contrar, apa din cutia pentru gheata se poate varsa.

Tava pentru gheatd

Cutia congelatorului

= Cutia congelatorului este destinata alimentelor ce trebuie accesate mai ugor.

- Indepartarea cutiei congelatorului;

« Trageti cutia in afard, cat mai mult posibil.

« Trageti partea frontald a cutiei in sus si apoi in afara.

| Executati pasii in ordine inversd, pentru remontarea compartimentului glisant.
Not&: Tn timpul mutrii in interior si exterior, tineti intotdeauna cutia folosind manerul.

Cutia de depozitare pe role |
Puteti folosi acest compartiment pentru doua functii diferite.

‘ partea glisants
|

Nota: Frigiderul dvs. este livrat cu sectiunea prezentatd in pozitie deschisa.

Consumul energetic declarat si volumul corespund acestei setari.

1. Folosirea pentru compartimentul de 0 °C: In cazul in care doritj sa folositi
acest compartiment ca si cutie de 0 °C, trebuie sa mutati partea glisanta
(capacul indicat in figura), din pozitia inchisa in pozitia deschisa.

2. Folosirea pentru compartimentul de legume: In cazul in care doriti s&
folositi acest compartiment ca si cutie de legume, trebuie sa mutati partea
glisanta (capacul indicat in figurd), din pozitia deschisa in pozitia inchisa.

* Daca acest compartiment este folosit ca si compartiment de 0 °C,
alimentele isi pastreazad prospetimea o perioadd mai lunga de timp.
« Trageti catre dvs. raftul récitorului. Capacul se va deschide automat.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca acesta nu este un compartiment de congelator.
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CAPITOLUL 3: FOLOSIREA CONGELATORULUI/FRIGIDERULUI

Figura-1 Figura-2 Figura-3

indepértarea raftului racitorului;
= Deschideti capacul integral. (Figura 1)
e Trageti catre dvs. raftul racitorului. (Figura 2)
« Trageti rotile raftului racitorului de pe sind, pentru a-l indeparta. (Figura 3)

Cadran prospetime

Cadranul de prospetime este amplasat in fata compartimentului de legume si trebuie
deschis atunci cand compartimentul este plin. Nivelul de umiditate va fi controlat, iar
prospetimea alimentelor va fi pastrata timp indelungat.

Daca observati condens pe raftul din sticla, trebuie sa deschideti complet cadranul
de prospetime.

partea glisanta

Descrierile vizuale si cu text din sectiunea pentru accesorii poate varia in functie de modelul pe care il detineti ...

Curatarea
e Asigurati-vd cd trageti frigiderul din prizd inainte de a incepe sd il curdtati.
« Nu spélati frigiderul turnand apa.
« Puteti sterge partile interioare si exterioare cu o carpa moale sau un burete, folosind apa calda cu sapun.
« indepartati componentele individual si curatati-le cu apa cu s&pun. Nu le spalati in masina de spalat vase.
« Nu folositi niciodatd materiale inflamabile, explozive sau corozive pentru curatare, cum ar fi diluant, gaz, acid.

= Ar trebui sd curatati condensatorul cu o maturd cel putin o data pe an, pentru a asigura economisirea energiei si pentru
a spori productivitatea.

Asigurati-vd cd frigiderul este scos din prizd in timpul curdtirii.
Dezghetarea

Frigiderul dvs. se dezgheatd automat. Apa formata ca urmare a dezghetarii trece prin canalul de
colectare a apei, se scurge in rezervorul de vaporizare din spatele frigiderului si se evapora de la
sine.

Tava de evaporare

inlocuirea LED-urilor
In cazul in care frigiderul/congelatorul dvs. este iluminat cu LED-uri, contactati
biroul de asistenta Sharp, deoarece acestea trebuie inlocuite exclusiv de catre
personalul autorizat.
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CAPITOLUL 4: GHID DE DEPOZITARE A ALIMENTELOR

Compartimentul de refrigerare

Pentru a reduce acumularea de gheatd, nu puneti niciodata in compartimentul frigiderului recipiente cu lichide, fara
nchidere etansa .

Lasatj alimentele calde sau fierbinti sd se rdceascd inainte de depozitare. Acest lucru reduce consumul de curent electric.

Pentru a evita acumularea de gheata, asigurati-va cd nu depozitati alimente lipite de peretele din spate.

Cea mai rece zond a frigiderului este cea de jos. Vd recomandam folosirea acestei zone pentru alimentele usor perisabile,
cum ar fi peste, alimente preparate, produse de patiserie sau produsele lactate. Cea mai calda zona se afla pe raftul
superior al usii. Va recomandam ca acolo sa depozitati untul sau branza.

Compartlmentul congelatorului

« Folositi congelatorul pentru a depozita alimente congelate, pe perioade indelungate de timp sau pentru a face cuburi
de gheata.
in cazul in care folositi frigiderul la capacitate maxima de congelare:

* Puneti alimentele pe care doriti sa le congelati in cosul superior al compartimentului congelatorului, fard a depasi
capacitatea de congelare a congelatorului dvs.

* In timp ce folositi modul Super Freeze , nu trebuie sa depozitati alimentele congelate langa alimentele proaspete pe
care doriti sa le congelati.

Activati apoi din nou modul “Super Freeze". Puteti pozitiona alimente langa celelalte alimente congelate, dupa ce sunt

congelate (timp de cel putin 24 ore, dupa cea de-a doua activare a modului "Super Freeze").

Pentru a congela alimentele proaspete - asigurati-va ca o suprafatd cat mai mare din alimentele ce trebuie congelate
intra in contact cu suprafata de racire.

Nu puneti alimente proaspete pe nicio parte a alimentelor congelate, deoarece le pot decongela pe acestea din urma.

Pentru congelarea alimentelor proaspete (de exemplu carne, peste si carne tocata), impartiti-le in portii.

Odata decongelatd unitatea, puneti din nou alimentele in congelator si amintiti-va cd trebuie sd se consumati intr-o
perioada scurta de timp.

Nu puneti niciodata alimente calde in compartimentul congelatorului.

Trebuie sa urmati intotdeauna cu atentie instructiunile afisate pe pachetele de alimente congelate si in cazul in care nu
se oferd informatii, alimentele nu trebuie depozitate in congelator pe o perioada mai mare de 3 luni de la data achizitiei.
Laachizitionarea alimentelor congelate, asigurati-va cd acestea au fost congelate la temperaturi adecvate si cd ambalajul
este intact.

Alimentele congelate ar trebui transportate in containere corespunzatoare, pentru a pastra calitatea alimentelor si ar
trebui depozitate in congelator, imediat ce este posibil.

in cazul in care un pachet de alimente congelate prezintd semne de umiditate si umflare anormald, inseamna a fost
depozitat anterior la 0 temperatura necorespunzatoare, iar continutul este stricat.

Perioada de depozitare a alimentelor congelate depinde de temperatura camerei, setarea termostatului, de cat de des se
deschide usa, tipul alimentelor si perioada necesara pentru transportul produsului de la magazin in casa dvs. Respectati
ntotdeauna instructiunile imprimate pe ambalaj si nu depasiti niciodata durata de depozitare indicata.

aceea; Dacd decideti sa deschideti din nou usa frigiderului imediat dupa inchidere, aceasta poate fi dificil de deschis. Acest lucru
este normal, iar dupa ce congelatorul ajunge la un echilibru, usa se va deschide cu usurinta.

Nota importanta:

Alimentele congelate trebuie gdtite dupd decongelare, intocmai ca alimentele proaspete. In cazul in care nu sunt gdtite
dupd decongelare, acestea nu mai trebuie NICIODATA recongelate.

Gustul unor condimente din preparatele gatite (anason, busuioc, nasturel, otet, condimente asortate, ghimbir, usturoi,
ceapa, mustar, cimbru, maghiran, piper negru, etc.) se modifica si acestea au 0 aroma mai pregnanta atunci cand sunt
depozitate pe perioade lungi. Din acest motiv, trebuie sa adaugati o cantitate mica de condimente daca aveti de gand sa
congelati preparatul sau sa addugati condimentele dupd decongelare.

Perioada de congelare a alimentelor depinde de tipul de grasimi folosit. Grasimile adecvate sunt margarina, unturd de
vitel, ulei de masline si unt, iar grasimile necorespunzatoare sunt uleiul de arahide si untura de porc.

Alimentele lichide ar trebui congelate in cupe din plastic, iar celelalte alimente in folii sau pungi din plastic.

CAPITOLUL 5: INVERSAREA USILOR

Repozitionarea usii

Posibilitatea de a inversa usile depinde de tipul de frigider/congelator pe care il detineti.
Acest lucru nu este posibil atunci cand manerele sunt fixate in partea din fatd a aparatului electrocasnic.

Daca modelul dvs. nu are manere exista posibilitatea de a inversa usile, insd acest lucru trebuie efectuat de personalul
autorizat. Va rugam sa apelati service-ul Sharp.

CAPITOLUL 6: REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Frigiderul/congelatorul dvs. este dotat cu un sistem incastrat de detectare a erorilor, care va poate oferi indrumare in care
acesta nu functioneaza conform agteptarilor. In acest caz, pe Panoul de comanda se va afisa un cod de eroare. Cele mai frecvente
coduri de eroare sunt prezentate mai jos. In cazul in care frigiderul/congelatorul afiseazd un cod de eroare neprezentat mai jos,
contactati biroul de asistenta Sharp.
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TIP EROARE TIP EROARE DE CE CUM SE PROCEDEAZA
Existd o componenta/unele
S ,Eroare componente defecta(e) Contactati biroul de asistenta Sharp, de
Avertizare” sau existd o defectiune in ndaté ce este posibil.
procesul de racire.
1. Nu congelati alimentele dezghetate si
o - Setarea folositi-le cat mai repede.
valorii luminii Acest avertisment va aparea 2. Setati temperatura congelatorului

intermitente
pe ecranul pe
setare a valorilor
congelatorului

Comp. congelatorului nu
este suficient de rece

n special dupa o perioada
indelungata de intrerupere a
curentului electric.

la 0 valoare mai mica sau setati Super
Freeze (super-congelare), pana cand
compartimentul atinge temperatura
normala.

3. Nu puneti alimente proaspete pana cand
nu se remediaza aceastd eroare.

Temperatura ideala
pentru compartimentul de
refrigerare este +4 °C. Dacd

apare acest avertisment,
alimentele dvs. sunt in pericol
de a se strica.

1. Setati temperatura frigiderului la o valoare
mai mica sau setati modul de super-

récire, pana cand compartimentul atinge
temperatura normala.

2. Nu deschideti usa prea mult, pana cand
aceasta eroare nu este remediata.

Sr - Setarea
valorii luminii "Compartimentul
intermitente e

pe ecranul A

e nu este suficient de

: rece”

a valorilor

frigiderului

Sr - Setarea
valorii luminii

intermitente "Avertisment: nu este
pe ecranul de suficient

setare a valorilor de rece”

al congelatorului
si al frigiderului

Este o combinatie de
eroare ,,nu este suficient
de rece” pentru ambele

compartimente.

Veti vedea aceasta eroare la pornirea
aparatului electrocasnic pentru prima data.
Aceasta se va anula dupa ce compartimentul
ajunge la temperatura normala.

Sr - Setarea
valorii luminii
intermitente

pe ecranul

de setare

a valorilor

frigiderului

Compartiment de
refrigerare prea rece

Alimentele incep s& se
congeleze deoarece
temperatura este prea
scazuta.

1. Verificati daca modul de super-racire este
pornit.

2. Reduceti valorile de temperatura din
frigider

"Avertizare
tensiune mica"

Atunci cand alimentarea cu
energie electricd scade sub
170V, aparatul electrocasnic
intrd in modul constant.

Aceasta nu este o eroare. Acest lucru
Tmpiedicd deteriorarea compresorului. Acest
avertisment se va anula dupa ce tensiunea
revine la nivelul necesar.

Verificati avertismentele:
Daca frigiderul dvs. nu functioneaza;
« Existd o pana de curent?
Stecarul este conectat corect la priza?

< Siguranta prizei la care este conectat stecdrul sau siguranta principald a sarit?
« Exista o defectiune la prizd? Pentru a verifica acest lucru, conectati frigiderul intr-o priza functionala verificata.

Daca frigiderul dvs. nu raceste suficient:
e Ajustarea temperaturii este corecta?

e Usa frigiderului dvs. este deschisa frecvent si lasata deschisa pe perioadd indelungatd?
* Usa frigiderului este inchisa corespunzator?
* Ati pus un preparat sau un aliment in frigider care intrd in contact cu peretele din spate al frigiderului, astfel incat sa

impiedicati circulatia aerului?
« Frigiderul dvs. este excesiv de plin?

» Exista o distantd adecvata intre frigiderul dvs. si peretii din spate si cei laterali?
* Temperatura ambientald se incadreaza in valorile specificate in manualul de utilizare?
In cazul in care alimentele din compartimentul de refrigerare sunt racite excesiv

« Ajustarea temperaturii este corecta?

= Exista multe alimente puse recent in compartimentul congelatorului? Daca este cazul, frigiderul dvs. poate raci excesiv
alimentele din compartimentul de refrigerare si va functiona pe o perioadd mai lunga pentru a raci aceste alimente.

Daca frigiderul dvs. functioneaza cu zgomot puternic;

Pentru a mentine nivelul de racire stabilit, compresorul poate fi activat periodic. Zgomotele produse de frigiderul dvs. in acest
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moment sunt normale si sunt cauzate de functionarea acestuia. Atunci cand nivelul de récire necesar este atins, zgomotele se
vor reduce automat. Dacd zgomotele persistd;
= Aparatul dvs. electrocasnic este stabil? Picioarele sunt reglate?
« Exista un obiect in spatele frigiderului dvs.?
< Rafturile sau vasele de pe rafturi vibreaza? Repozitionati rafturile si/sau vasele daca este cazul.
* Obiectele de pe frigiderul dvs. vibreaza?
Zgomote normale;
Zgomot de gheata sparta:
= In timpul dezghetarii automate.
= Cand aparatul electrocasnic este racit sau incélzit (datorité extinderii materialului aparatului electrocasnic).
Zgomot scurt de fisurare: se aude cand termostatul cupleaza/decupleaza compresorul.
Zgomotul compresorului (zgomot normal al motorului): Acest zgomot indica functionarea corecta a compresorului.
Compresorul poate emite zgomote pe o perioada scurtd atunci cand este activat.
Zgomot de bule si improscare: Acest zgomot este provocat de curgerea agentului de refrigerare prin tubulatura sistemului.
Zgomot de apa curgand: Zgomot normal de apa curgand in containerul de evaporare in timpul dezghetrii. Zgomotul se
poate auzi in timpul dezghetdrii.
Zgomot de aer suflat (zgomot normal al ventilatorului): Acest zgomot poate fi auzit in frigiderul No-frost in timpul
functiondrii normale a sistemului ca urmare a circulatiei aerului.

Tn cazul in care in interiorul frigiderului se acumuleaza umiditate.
« Alimentele au fost ambalate corespunzator? Containerele au fost bine uscate inainte de a fi puse in frigider?
= Usile frigiderului se deschid frecvent? Cand se deschide usa, umiditatea din aerul din camerd patrunde in frigider. In
special dacd nivelul umiditétii din camerd este prea mare, umidificarea va spori cu cat se deschide usa mai frecvent.

Daca usile nu sunt deschise si inchise corespunzator;
= Pachetele de alimente impiedica inchiderea usii?
« Compartimentele usii, rafturile si sertarele sunt pozitionate corespunzator?
« Garniturile usilor sunt rupte sau deteriorate?
« Frigiderul dvs. este amplasat pe o suprafata pland?

in cazul in care muchiile dulapului cu care intra in contact imbinarile usilor sunt calde;
In special pe timpul verii (vreme caniculard), suprafetele de imbinare se pot incalzi in timpul functionarii compresorului si acest
lucru este normal.

NOTE IMPORTANTE:

« Siguranta termica de protectie a compresorului va sari dupa o pana brusca de curent sau dupa scoaterea aparatului
electrocasnic din prizd, deoarece gazul din sistemul de racire nu este stabilizat. Acest lucru este normal, iar frigiderul va
reporni dupd 4 sau 5 minute.

= Unitatea de racire a frigiderului este ascunsa pe peretele din spate. Din acest motiv, pe suprafata din spate a frigiderului
pot apérea picaturi de apa sau gheata din cauza functionarii compresorului la intervalele specificate. Acest lucru este
normal. Nu trebuie s efectuati nicio operatie de dezghetare, decat daca gheata este excesiva.

= Daca nu veti folosi frigiderul pe o perioada indelungata (de exemplu pe timpul vacantelor de vara), scoateti-l din priza.
Curatati frigiderul conform Capitolului 4 si lasati usa deschisa, pentru a impiedica formarea umiditatii si a mirosurilor.

= Aparatul electrocasnic pe care I-ati achizitionat este conceput pentru utilizarea casnica si poate fi folosit numai in locuinta
si pentru destinatia indicatd. Acesta nu este adecvat utilizarii comerciale sau in comun. In cazul in care consumatorul
foloseste aparatul electrocasnic intr-o maniera care nu respecta aceste caracteristici, subliniem faptul ca producatorul si
reprezentantul nu se fac responsabili pentru nicio reparatie sau defectiune in perioada de garantie.

« In cazul in care problema persista si dupa ce ati urmat instructiunile de mai sus, va rugdm s& contactati un prestator de
servicii autorizat.

CAPITOLUL 7: SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

1. Lasati intotdeauna alimentele s& se raceasca inainte de a le depozita in aparatul electrocasnic.
2. Dezghetati alimentele in compartimentul frigiderului, deoarece acest lucru ajutd la economisirea energiei electrice.
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Va$ hladnjak sa zamrzivatem zadovoljava trenutne sigurnosne zahtjeve. Neprikladna upotreba moze dovesti do
osobne ozljede i ostecenja imovine. Kako biste izbjegli rizik od oStecenja, pazljivo procitajte prirucnik prije koriStenja
vaseg hladnjaka sa zamrzivacem po prvi puta. On sadrZi vazne sigurnosne informacije o ugradnji, sigurnosti, koristenju
i odrzavanju vaseg hladnjaka sa zamrziva¢em. Ovaj priru¢nik zadrZite za upotrebu u buduénosti.
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UPOZORENJE: Neka otvori za ventilaciju hladnjaka sa
zamrzivac¢em budu slobodni od prepreka.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti mehaniCke uredaje za
ubrzavanje procesa odmrzavanja.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti ostale elektriCche naprave
unutar hladnjaka sa zamrzivacem

UPOZORENJE: Nemojte ostetiti krug hladnjaka.

UPOZORENJE: Kako biste izbjegli osobne ozljede ili
oStecenja, ova naprava mora biti ugradena u skladu s
uputama proizvodaca.

Mala koliina sredstva za hladenje u ovom hladnjaku sa
zamrzivacem ne Steti okoliSu R600a (izobuten) te je zapaljiv
I eksplozivan ako se zapali u zatvorenim uvjetima.

Nemojte oStetiti krug plina hladnjaka tijekom prenoSenja i
postavljanja.

Ne spremajte nikakve spremnike sa zapaljivim materijalima
poput limenki sa sprejem ili uloSke za punjenje aparata za
gaSenje pozara u blizini hladnjaka sa zamrzivacem.

Ova naprava namijenjena je upotrebi u domacinstvu te
slicnim primjenama poput sljedecih:

- podrucja s kuhinjama unutar trgovine, uredima i u ostalim
radnim okolinama,;

- farmerske kuce i od strane klijenata u hotelima, motelima
i ostalim vrstama stambene okoline

- okoline vezane uz prenociste;
- catering i slicne primjene nevezane uz maloprodaju

Va$ hladnjak sa zamrzivaCem zahtjeva napajanje od 220
- 240 V, 50 Hz. Ne koristite nikakvo drugo napajanje.
Prije spajanja vaSeg hladnjaka sa zamrzivacem, pobrinite
se da informacije na plocici s podacima (u vezi napona i
povezanog opterecenja) odgovara glavnom napajanju. Ako
niste sigurni, posavjetujte se s kvalifciranim elektri¢arom)

Ovu napravu mogu koristiti djeca od 8 godina naviSe i
osobe sa smanjenim fzickim, osjetiinim ili mentalnim
sposobnostima ili s manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su im dane upute u vezi koriStenja naprave na
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siguran nacin te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca se ne
smiju igrati s napravom. CiS¢enje i korisnicko odrZzavanje
mece izvoditi djeca bez nadzora.

* OstecCena zica za napajanje/utikaC mogu uzrokovati pozar
ili uzrokovati strujni udar. Ako su osteceni, moraju se
zamijeniti, a to moze izvesti samo kvalifcirano osoblje.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na nadmorskim
visinama iznad 2000 m.
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Odlaganje
Sva ambalaZza i materijali koji se koriste su ekoloSki prihvatljivi te se mogu reciklirati. Molimo da svu ambalazu
odlozite na ekoloski prihvatljiv nacin. Za daljnje detalje posavjetujte se sa svojim lokalnim vije¢em.

« Ako ¢e se naprava odloziti kao otpadni materijal, odreZite kabel za strujno napajanje i unistite utikac i kabel,
Onemogucite hvatac za vrata kako biste sprijecili da djeca ostanu zarobljena unutra.

+ Odrezani utika¢ koji je umetnut u 16-ampersku uticnicu je ozbiljna sigurnosna opasnost (udar). Molimo da se
pobrinete da odrezani utika¢ bude odloZen na siguran nacin.
Odlaganje vase stare naprave
Ovaj simbol na proizvodu ili ambalazi ukazuje na to da se proizvod ne smije tretirati kao ku¢anski otpad.
Umijesto toga, mora se dostaviti na mjesto za prikupljanje primjenjivog otpada koje reciklira elektricnu i
elektroni€ku opremu. Materijali koji se mogu reciklirati ¢e pomo¢i u odrzavanju prirodnih izvora. Za vise
detaljnih informacija u vezi recikliranja ovog proizvoda molimo da kontaktirate lokalne vlasti, ustanovu za
odlaganje ku¢anskog otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
Molimo, pitajte lokalne vlasti u vezi odlaganja otpadne elektricne i elektronicke opreme u svrhu ponovne
upotrebe, recikliranja i obnove.

— .

Napomene:

* Molimo da prije ugradnje i koristenja vase naprave paZljivo procitate priru¢nik s uputama. Mi nismo odgovorni
za oStecenje do kojeg je doslo zbog neispravnog koriStenja.

+ Slijedite sve upute na vasoj napravi i u prirucniku s uputama te ¢uvajte ovaj prirucnik na sigurnom mjestu kako
biste rijeSili probleme do kojih ¢e mozda do¢i u buduénosti.

« Ova naprava je proizvedena kako bi se koristila u domovima te se moZze koristiti samo u domacim okolinama
i za specifénu namjenu. Nije prikladna za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu. Takva upotreba dovest ¢e do
ponistenja jamstva naprave i nasa tvrtka nece biti odgovorna za nastale gubitke.

« Ova naprava je proizvedena kako bi se koristila u ku¢éama i prikladna je samo za hladenje / skladiStenje hrane.
Nije prikladna za komercijalnu ili zajednicku upotrebu i/ili za skladiStenje ostalih tvari osim hrane. Nasa tvrtka
nije odgovorna za nastale gubitke u suprotnom slucaju.

Sigurnosna upozorenja
* Ne spajajte svoj hladnjak sa zamrzivatem na glavno strujno napajanje pomocu produznog kabela.

« Ostecena Zica za napajanje/utikac mogu uzrokovati poZzar ili uzrokovati strujni udar. Ako su oSteceni,

moraju se zamijeniti, a to moze izvesti samo kvalifcirano osoblje.

« Nikada nemojte prekomjerno savijati Zicu za napajanje.

» Nikada nemojte dirati Zicu za napajanje / utika¢ mokrim rukama, jer to moze dovesti do strujnog udara radi
kratkog spoja.

« U odjeljak zamrziva¢a nemojte stavljati staklene boce niti limenke s pi¢em. Boce ili limenke mogu eksplodirati.

« Kada uzimate led iz odjeljka zamrzivaca, nemojte ga dirati, led moZze uzrokovati ozebline i/ili porezotine.

* Ne \t/)?dite predmete iz zamrzivaca ako su vam ruke vlazne ili mokre. To moze uzrokovati ogrebotine na kozi ili
ozebline.

« Nakon Sto ste jednom odmrznuli hranu, nemojte je ponovno zamrzavati.

Informacije o ugradniji

Prije nego $to otpakirate i pocnete s postavijanjem svog hladnjaka sa zamrzivaéem, molimo da se upoznate sa
sljedecim to¢kama.

« Maknite se od izravnog suncevog svjetla i dalje od izvora topline poput radijatora.

« Va$a naprava mora biti barem 50 cm dalje od Stednjaka, plinskih pecnica i grijaca te mora biti barem 5 cm dalje
od elektricnih pecnica.

« Svoj hladnjak sa zamrzivacem ne izlazite vlazi ili kisi.

« Vas$ hladnjak sa zamrzivacem mora biti postavljen barem 20 mm dalje od drugog zamrzivaca.

« Potreban je razmak od najmanje 150 mm na vrhu uredaja. Ne stavljajte nista na uredaj.

« Zbog sigurnog rada je vazno da va$ hladnjak sa zamrzivacem bude siguran i u ravnini. Za poravnanje vaseg
hladnjaka sa zamrzivac¢em koriste se podesive noge. Pobrinite se da vaSa naprava bude u ravnini prije nego
Sto pocCnete stavljati hranu unutra.

« Preporucujemo da prije upotrebe obriSete sve police i ladice pomocu krpe namocene u toplu
vodu izmijeSane sa Zlicicom bikarbona sode. Nakon €iS¢enja isperite toplom vodom i osusite.
e Ugradite pomocu plastiénih vodilica za razmak koje moZete pronaci na straznjoj strani (i
naprave. Okrenite za 90 stupnjeva (kao Sto je prikazano na shemi). Tako kondenzator nece
dodirivati zid. ) D
« Hladnjak mora biti postavljen kraj zida sa slobodnim razmakom od ne viSe od 75 mm.

Prije koriStenja hladnjaka
> « Prije postavljanja vaSeg hladnjaka sa zamrzivac¢em, provjerite ima li kakvih vidljivih oSte¢enja. Ne
ugraduite niti ne koristite hladnjak sa zamrzivac¢em ako je ostecen.
» Kada koristite svoj hladnjak sa zamrzivatem po prvi puta, drzite ga u uspravnom poloZaju barem
B Kada koristi j hladnjak ivaé i drzi loZaju b 3
sata prije nego Sto ga ukljucite u napajanje. Tako ¢e se omoguciti uCinkovit rad te sprijeciti oStec¢enja na
kompresoru.
* Mozda cCete kod prve upotrebe hladnjaka sa zamrzivatem primijetiti lagan miris. To je u potpunosti
normalno i nestat ¢e kada se hladnjak po¢ne hladiti.
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Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije

Hladnjaci sa zamrzivacem s tehnologijom hladenja nove generacije rade na nacin drugaciji
od stati¢nih hladnjaka sa zamrzivacem. Kod uobicajenih hladnjaka sa zamrzivacem vlazan
zrak ulazi u zamrziva€, dok vodena para izlazi iz hrane i pretvara se u inje u odjeljku
zamrzivaca. Kako bi se to inje odledilo, potrebno je izvaditi utikac hladnjaka iz uticnice.
Kako bi hrana ostala hladna tijekom razdoblja odledivanja, korisnik ju mora staviti na neko
drugo mjesto i ocistiti ostatke leda i nagomilanog inja.

Situacija je sasvim drugacija kod odjeljaka zamrzivata s tehnologijom hladenja nove
generacije. Uz pomo¢ ventilatora se kroz odjeljak zamrzivaca upuhuje hladan i suh zrak.

Rezultat upuhavanja hladnog zraka u odjeljak zamrzivaca — ¢ak i u prostor izmedu polica —
je jednakomjerno i pravilno zamrzavanje hrane. A inja nece biti.

Konfguracija u odjeljku hladnjaka bit ¢e skoro ista kao i u odjeljku zamrzivaca. Zrak kojeg
ispusta ventilator, koji se nalazi na vrhu hladnjaka, hladi unutarnji prostor hladnjaka dok
prolazi kroz prazan prostor iza kanala za zrak. Istovremeno se zrak ispuhuje kroz otvore na
kanalu za zrak kako bi se postupak hladenja u odjeljku hladnjaka mogao uspjeSno dovrsiti.
Otvori na zratnom kanalu dizajnirani su za jednakomjernu raspodijelu zraka kroz odjeljak.
Budu¢i da izmedu zamrzivaca i odjeljka hladnjaka zrak ne prolazi, mirisi se ne¢e mijeSati.
Rezultat toga je jednostavnost koristenja hladnjaka s tehnologijom hladenja nove generacije
i mogucnost skladiStenja velikih koli€ina hrane te estetski izgled.

POGLAVLJE -2: VAS HLADNJAK SA ZAMRZIVACEM
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A) Odjeljak hladnjaka
B) Odjeljak zamrzivaca

1) Dio za vino *

2) Staklena polica hladnjaka

3) Pokrov kutije s valjkastim spremnikom
4) Kutija s valjkastim spremnikom
5) Pokrov odjeljka za voce i povrée
6) Odjeljci za voce i povrée

7) Gornja koSara zamrzivaca

8) Donja koSara zamrzivaca

9) Polica za boce

10) Polica na sredini vrata

11) Police na gornjem dijelu vrata
12) Odijeljak za jaja

13) Pladanj za led

* U nekim modelima

Ova slika je izradena u svrhu pruzanja informacija te kako bi prikazala razliCite dijelove i dodatnu opremu naprave.

Dijelovi se mogu razlikovati s obzirom na model naprave.
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Zaslon i upravljacka plo¢a

. To je ekran s postavljenom vrijednosti hladnjaka.

. To je indikator brzog hladenja.

. To je ekran s postavljenom vrijednosti zamrzivaca.
. To je indikator brzog zamrzavanja.

To je simbol za alarm.

To je simbol za Stedljiv nacin rada.

. To je simbol za nacin rada Praznici.

. To je simbol za blokadu za djecu.

. Omogucuje promjenu postavljene vrijednosti hladnjaka i aktivaciju
nacina rada brzog hladenja prema potrebi. Hladnjak se moZe postaviti
na8, 6, 5, 4, 2 °C, brzo hladenje.

. Omogucuje promjenu postavljene vrijednosti zamrzivaca i aktivaciju
nacina rada brzog zamrzavanja prema potrebi. Zamrziva¢ se moze
postaviti na -16, -18, -20, -22, -24°C, brzo zamrzavanije.

11. Omogucuije aktivaciju nac¢ina rada prema Zelji (Stedljiv, praznici...).

DualControl

©CONOUTAWNPE
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Rukovanje vasim hladnjakom
Nacin rada brzog zamrzavanja

DualControl

Kako se mora koristiti?

PritiS¢ite gumb za postavljanje zamrzivaca sve dok se na ekranu ne pojavi simbol za brzo zamrzavanje.
Oglasit ¢e se zvucni signal s bip bip. Nacin rada ¢e se postauviti.

Tijekom ovog nacina rada:

« Temperatura nacina rada hladnjaka i brzog hladenja moze se podesiti. U tom slu€aju se nacin
rada brzog zamrzavanja nastavlja.

* Nacin rada za Stedljivost i praznike ne mogu se odabrati.
« Nacin rada brzog zamrzavanja moze se ponistiti istom radnjom kao i kod odabira.

Nacin rada brzog hladenja

Kako se mora koristiti?

PritiS¢ite gumb za postavljanje hladnjaka sve dok se na ekranu ne pojavi simbol za brzo hladenje.
Oglasit ¢e se zvucni signal s bip bip. Nacin rada ¢e se postaviti.

Tijekom ovog nacina rada:

» Temperature nacina rada zamrzivaca i brzog zamrzavanja mogu se podesiti. U tom slucaju se
nacin rada brzog zamrzavanja nastavlja.

« Nacin rada za Stedljivost i praznike ne mogu se odabrati.
« Nacin rada brzog zamrzavanja moze se ponistiti istom radnjom kao i kod odabira.
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Stedljivi naéin rada
Kako se mora koristiti?

« PritiS¢ite gumb za nacin rada sve dok se ne pojavi simbol za Stedljiv nacin rada.

* Ako se u razdoblju od 1 sekunde ne pritisne nijedan gumb. Nacin rada ¢e se postaviti. Simbol
za Stedljiv nacin rada zatreperit ¢e 3 puta. Kada je nacin rada postavljen, zvuéni signal ¢e se
oglasiti bip bip.

* Segmenti s temperaturom zamrzivaca i hladnjaka prikazivat ¢e "E".

« Simbol za Stedljivost i E ¢e svijetliti dok se nacin rada ne zavrsi.

DualControl

Tijekom ovog nacina rada:

e Zamrziva¢ se moZe podeSavati. Kada se Stedljiv nacin rada ponisti, nastavit ¢e se koristiti
odabrane postavljene vrijednosti.

« Hladnjak se moze podeSavati. Kada se Stedljiv nacin rada ponisti, nastavit ¢e se koristiti odabrane
postavljene vrijednosti.

» Nacini rada brzog hladenja i brzog zamrzavanja mogu se odabrati. Stedljiv nacin rada se
automatski poniStava i odabrani nacin rada se aktivira.

« Nacin rada praznici moze se odabrati nakon poniStavanja Stedljivog nacina rada. Zatim se
aktivira odabrani nacin rada.

¢ Za poniStavanje morate samo pritisnuti gumb za nacin rada.
Nacin rada Praznici

Kako se mora koristiti?
« PritiS¢ite gumb za nacin rada sve dok se ne pojavi simbol za nacin rada Praznici.

* Ako se u razdoblju od 1 sekunde ne pritisne nijedan gumb. Nacin rada ¢e se postaviti. Simbol
za nacin rada Praznici zatreperit ¢e 3 puta. Kada je nacin rada postavljen, zvu¢ni signal ¢e se

DualControl

oglasiti bip bip.
« Segment s temperaturom hladnjaka prikazivat ¢e "--".
« Simbol za nacin rada Praznici i "--" ¢e svijetliti dok se nacin rada ne zavrsi.

Tijekom ovog nacina rada:

» Zamrziva¢ se mozZe podeSavati. Kada se ponisti nacin rada Praznici, nastavit ¢e se Koristiti
odabrane postavljene vrijednosti.

« Hladnjak se mozZe podeSavati. Kada se ponisti nain rada Praznici, nastavit ¢e se Kkoristiti
odabrane postavljene vrijednosti.

« Nacini rada brzog hladenja i brzog zamrzavanja mogu se odabrati. Nacin rada Praznici se
automatski poniStava i odabrani nacin rada se aktivira.

«  Stedljiv nacin rada moze se odabrati nakon poniStavanja nacina rada praznici. Zatim se aktivira
odabrani na¢in rada.

« Za poniStavanje morate samo pritisnuti gumb za nacin rada.
Nacin rada Hladno pice
Kada se mora koristiti?
Ovaj nacin rada koristi se za hladenje pi¢a unutar postavljenog vremena.

o m

DualControl

Kako se mora koristiti?
 Pritisnite gumb za zamrziva¢ na 3 sekunde.
» Na ekranu s postavljenim vrijednostima zamrzivaca pokrenut ¢e se posebna animacija, dok ¢e
na ekranu s postavljenim vrijednostima hladnjaka treperiti 05.
 Pritisnite gumb hladnjaka kako biste podesili vrijeme (05 - 10 - 15 - 20 - 25 - 30 minuta).
» Kada odaberete vrijeme, brojevi ¢e zatreperiti 3 puta na ekranu i oglasit ¢e se zvu¢ni signal.
* Ako se u razdoblju od 2 sekunde ne pritisne nijedan gumb, vrijeme je postavljeno.
* Odbrojavanje zapocinje od podeSenog vremena, minutu po minutu.
« Na ekranu ¢e treperiti preostalo vrijeme.
« Kako biste ponistili taj nacin rada, pritisnite gumb za postavljanje zamrzivaca na 3 sekunde.
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Postavke temperature hladnjaka

« Pocetna temperaturna vrijednost indikatora postavke hladnjaka je +4 °C.

« Jednom pritisnite gumb za postavljanje hladnjaka.

« Kada ovaj gumb pritisnete prvi puta, pojavit ¢e se posljednja vrijednost na indikatoru postavke
hladnjaka.

« Kada god pritisnete ovaj gumb, postavit ¢e se niza temperatura. (+8°C, +6°C, +5°C, +4°C, +2°C,
brzo hladenje)

« Kada pritiS¢ete gumb za postavljanje hladnjaka sve dok se ne pojavi simbol brzog hladenja te
ako ne pritisnete nijedan drugi gumb u razdoblju od 1 sekunde, simbol brzog hladenja pocet ¢e
treperiti.

« Ako nastavljate pritiskati, ponovno ¢e se pokrenuti prebacivanje od +8°C.

» Temperaturna vrijednost koja je odabrana prije aktivacije nacina rada Praznici, brzog
zamrzavanja, brzog hladenja i Stedljivosti ostat ¢e ista sve dok nacin rada ne zavrsi ili bude
ponisten. Naprava nastavlja raditi s tom temperaturnom vrijednosti.

DualControl

Postavke temperature zamrzivaca

« Pocetna temperaturna vrijednost indikatora postavke zamrzivaca je -18°C.

« Jednom pritisnite gumb za postavljanje zamrzivaca.

« Kada pritisnete taj gumb, na ekranu ¢e treperiti posljednja postavljena vrijednost.

« Svaki put kada pritisnete ovaj gumb, postavit ¢e se niske temperature (-16°C, -18°C, -20°C,
-22°C, -24°C, brzo zamrzavanje).

« Kada pritiS¢ete gumb za postavljanje zamrzivaca sve dok se ne pojavi simbol brzog zamrzavanja
te ako ne pritisnete nijedan drugi gumb u razdoblju od 1 sekunde, simbol brzog zamrzavanja
pocet Ce treperiti.

« Ako nastavljate pritiskati, ponovno ¢e se pokrenuti prebacivanje od -16 °C.

+ Temperaturna vrijednost koja je odabrana prije aktivacije nacina rada Praznici, brzog
zamrzavanja, brzog hladenja i Stedljivosti ostat ¢e ista sve dok nacin rada ne zavrsi ili bude
ponisten. Naprava nastavlja raditi s tom temperaturnom vrijednosti.

Preporucene postavke za temperaturu vase naprave

. s Odjeljak .
Dio zamrzivaca hladnjaka Biljeske
-18 °C 4°C Za redovitu upotrebu i najbolju izvedbu.
-20 °C, -20 °C ili -24 °C 4°C Preporuceno kada temperatura okoline premasuje 30°C.
Super Freeze 4°C Mora se koristiti kada Zelite zamrznuti hranu u kratkom vremenskom

razdoblju.

Te temperaturne postavke moraju se koristiti kada je temperatura
2°C okoline visoka, ili ako smatrate da odjeljak hladnjaka nije dovoljno
hladan zbog ¢estog otvaranja vrata.

-18 °C, -20 °C, -20 °C
ili-24 °C

-18 °C, -20 °C, -20 °C
ili-24 °C

Mora se koristiti kada je odjeljak hladnjaka preoptere¢en hranom, ili

Super Cool ako je unutra hrana koja se brzo mora rashladiti.

Upozorenja u vezi podesavanja temperature
« Va$a podeSavanja temperature nece biti izbrisana ako dode do prekida struje.
« Ne preporucuje se da hladnjakom rukujete u okolinama hladnijima od 10°C.

* Podesavanja temperature moraju se provoditi u skladu s uestalosti otvaranja vrata, koli¢inom hrane koja se
pohranjuje u hladnjaku i okolnom temperaturom mjesta na kojem stoji vas hladnjak.

« Va$ hladnjak morao bi raditi do 24 sata u skladu s okolnom temperaturom bez prekida nakon §to je ukljucen
kako bi se do kraja ohladio. Tijekom tog razdoblja ne otvarajte vrata hladnjaka i ne stavljajte hranu u njega.

« Funkcija odgode od 5 minuta primjenjuje se kako bi se sprijecilo oSte¢enje na kompresoru vaSeg hladnjaka,
kada izvadite utika¢ i ponovno ga ukopcate nakon prekida struje. Va$ hladnjak pocet ¢e opet normalno raditi

nakon 5 minuta.
* Va$ hladnjak je dizajniran kako bi radio u intervalima JUIHERT NPT Okolna temperatura °C

okolne temperature navedenima u standardima, u ;
skladu s klimatskim razredom navedenim na naliepnici T Izmedu 16 i 43 (°C)
s informacijama. Ne preporucujemo rad hladnjaka izvan - >
navedenih ogranienja temperaturnih vrijednosti u smislu ST Izmedu 16 i 38 (°C)
ucinkovitosti hladenja. X o

< Ova naprava je dizajnirana za upotrebu kod okolnih ) ETR A0S (80)
temperatura u rasponu od 16 °C - 43 °C. SN Izmedu 10 32 (°C)
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Indikator temperature

Kako bismo vam pomogli u boljem postavljanju vaseg hladnjaka, opremili smo ga indikatorom temperature

koji se nalazi na najhladnijem podrucju.

Kako biste bolje pohranjivali hranu u vasem hladnjaku, posebno na najhladnijem podrucju, pobrinite se da

na indikatoru temperature bude prikazana poruka "OK". Ako se « OK » ne pojavljuje, to zna¢i da temperatura

nije postavljena ispravno.

MozZzda ¢e biti teSko vidjeti indikatora, pobrinite se da je ispravno osvijetlien. Svaki puta kada se uredaj za
postavljanje temperature promijeni, pricekajte da se temperatura unutar naprave stabilizira prije nastavka,

ako je potrebno, s novom postavkom temperature. Molimo da mijenjate poloZaj uredaja za postavljanje temperature
postupno i priekate barem 12 sati prije poCetka nove provjere i potencijalne promjene.

NAPOMENA: Nakon Cestih otvaranja (ili duZe otvorenosti) vrata ili nakon stavljanja svjeze hrane u napravu, normalno
je da se "OK" nece pojaviti na indikatoru postavke temperature. Ako dode do abnormalnog gomilanja ledenih kristala
(doniji zid naprave) u odjeljku hladnjaka, isparivaca (preoptere¢ena naprava, visoka temperatura sobe, €esta otvaranja
vrata), uredaj za postavljanje temperature stavite na nizi polozaj, sve dok se ponovno ne postignu razdoblja isklju¢enog
kompresora.

Hranu pohranjujte u najhladnijem podruéju hladnjaka.
VaSa hrana bit ¢e bolje pohranjena ako je stavite u najprikladnije
podrucje za hladenje. Najhladnije podrucje je odmah iznad odjeljka za
voce i povrce.
Sljede¢i simbol oznac¢ava najhladnije podrucje vasSeg hladnjaka.

Kako biste bili sigurni da u tom podruc¢ju imate najniZzu temperaturu,
pobrinite se da se polica nalazi na razini tog simbola, kao Sto je prikazano na slici.

Gornja granica najhladnijeg podrucja oznacena je donjom stranom naljepnice (glava
strelice). Gornja polica najhladnijeg podru¢ja mora biti u ravnini s glavom strelice.
Najhladnije podrucje je ispod te razine.

Posto se te police mogu uklanjati, pobrinite se da uvijek budu na istoj razini s
ograni€enjima tih zona opisanim na naljepnici, kako bi se odrzavale temperature u tom podrucju.
Dodatna oprema

Kutija za led

» Kako biste izvadili kutiju za led, izvucite gornju kutiju zamrzivaca Sto viSe
moguce i zatim izvucite kutiju za led.

» Napunite 3/4 s vodom i stavite kutiju za led u zamrzivac.

Napomena: Dok kutiju za led stavljate u zamrzivag, postavite je u vodoravni
polozaj. U protivnom se voda moze izlijati iz kutije za led.

Pladanj za led

Kutija zamrzivaca
« Kutija zamrzivaca je za hranu kojoj je potreban laksi pristup.
« Vadenje kutije zamrzivaca:
« lzvucite kutiju Sto vise moguce
« Povucite prednji dio kutije prema gore i van.
| Za ponovno postavijanje kliznog odjeljka izvedite obratnu radnju
istog postupka.
Napomena: Kod izvla€enja i postavljanja uvijek drzite rucku kutije.

Kutija s valjkastim spremnikom

Ovaj odjeljak mozete koristiti za dvije razliite funkcije.

Napomena: Va$ hladnjak vam je dostavljen s prikazanim odjeljkom

u otvorenom poloZaju. Naznacena potroSnja energije i obujam su u

skladu s tom postavkom.

1. Za upotrebu odjela 0 °C: Ako ovaj odjeljak Zelite koristiti kao kutiju
s 0 °C, klizni dio (pokrov koji je oznagen na slici) morate staviti iz
zatvorenog u otvoreni polozaj.

2. Za upotrebu odjela za voce i povrée: Ako ovaj odjeljak Zelite
koristiti kao kutiju za voce i povrée, klizni dio (pokrov koji je oznacen
na slici) morate staviti iz otvorenog u zatvoreni polozaj.

« Ako se taj odjeljak koristi kao odjel s 0 °C, hrana zadrzava
svjezinu dulje.

¢ lzvucite policu za meso i ribu prema sebi. Pokrov ¢e se
automatski otvoriti.

Napomena: ovo nije odjeljak zamrzivaca.
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Slika-1 Slika-2 Slika-3

Vadenije ladice za meso i ribu:
« Do kraja otvorite pokrov. (Slika 1)
« lzvucite policu za meso i ribu prema sebi. (Slika 2)
« Povucite kotace police za meso i ribu prema gore s vodilice kako bi je izvadili. (Slika 3)

Broj€anik za svjeze

Brojcanik za svjeZe se nalazi ispred dijela za voce i povrée, mora se otvoriti
kada je odjeljak pun. Razina vlage se kontrolira, a hrana ¢e ostati dulje svjeza.
Ako na staklenoj polici vidite znakove kondenzacije, morate do kraja otvoriti
broj€anik za svjezinu.

klizni dio

Vizualni i tekstovni opisi u odjeljku s dodatnom opremom mogu se razlikovati u odnosu na model koji imate.
Cisc¢enje

* Pobrinite se da hladnjak iskopcate iz struje prije pocetka ¢is¢enja.

« Hladnjak ne perite polijevanjem vodom.

« UnutraSnjost i vanjstinu moZete obrisati mekom krpom ili spuzvom pomocu tople i sapunaste vode.

« Uklonite svaki dio i oCistite sapunastom vodom. Ne perite u stroju za pranje suda.

« Nikada nemojte koristiti zapaljive, eksplozivne ili korozivne materijale poput razrjedivaca, plinova, kiselina za

Ciscenje.

« Kondenzator ocistite metlom barem jednom godiSnje kako biste osigurali uStedu energije i povecali produktivnost.
Pobrinite se da vas hladnjak bude iskopcan iz napajanja tijekom c¢iSc¢enja.
Odmrzavanje
Va$ hladnjak odmrzava automatski. Voda nastala kao rezultat odmrzavanja prolazi kroz

Zlijeb za prikupljanje vode, te¢e u spremnik isparavanja iza vaseg hladnjaka te samostalno
isparava tamo.

Pladanj za
isparavanje
Zamjena svjetala s LED diodama
Ako vas hladnjak sa zamrzivacem ima svjetla s LED diodama, kontaktirajte
sluzbu za podrsku korisnicima Sharpa, jer ih zamijeniti moZze samo
ovlasteno osoblje.
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Odjeljak hladnjaka

Kako biste smanjili nagomilavanje inja, u hladnjak nikada ne stavljajte teku¢ine u nezatvorenim spremnicima.
Pustite da se topla ili vru¢a hrana ohladi prije pospremanja u hladnjak. Tako cete omoguciti smanjenje potroSnje
energije.

Kako biste izbjegli nagomilavanje inja, pobrinite se da nista nije pohranjeno tako da dodiruje straznji zid.
Najhladnije podrucje hladnjaka je na dnu. Preporucujemo Koristiti to podrucje za pohranu hrane koja se lako
kvari poput ribe, gotovih obroka, pecene hrane ili mlijecnih proizvoda. Najtoplije podrucje je gornja polica na
vratima. Preporucujemo da tamo pohranjujete maslac ili sir.

Odjeljak zamrziva¢a

Zamrzivac koristite za pohranu zamrznute hrane na dulje vremensko razdoblje te za izradu kockica leda.
Ako cete hladnjak koristiti s maksimalnim kapacitetom za zamrzavanje:

*Hranu koju Zelite zamrznuti stavite u gornju koSaru zamrzivaca bez premasivanja kapaciteta za zamrzavanje
vaseg hladnjaka.

Dok koristite nacin rada brzog zamrzavanja, ne smijete pohranjivati postoje¢u zamrznutu hranu u blizini
svjeZe hrane koju Zelite zamrznuti.

Zatim ponovno aktivirajte nacin rada "brzog zamrzavanja". Svoju hranu mozete staviti pokraj druge zamrznute
hrane nakon $to se ona zamrzne (barem 24 sata nakon 2. aktivacije nacina rada "brzog zamrzavanja").

Kod zamrzavanja svjeze hrane - pobrinite se da ¢im vecéa povrsina hrane koja se mora zamrznuti bude u
kontaktu s povrSinom hladenja.

SvjeZzu hranu nemojte stavljati na nijednu stranu zamrznute hrane, jer je moze odmrznuti.

Kod zamrzavanja svjeze hrane (poput mesa, ribe i mljevenog mesa) podijelite ih u manje kolicine.

Nalaor;)lé_to se jedinica odmrzne, zamijenite hranu u zamrzivacu i ne zaboravite je potrositi u kratkom vremenskom
razdoblju.

U odjeljak zamrzivaca nikada ne stavljajte toplu hranu.

Upute prikazane na ambalazi zamrznute hranu uvijek se moraju paZzljivo slijediti, a ako takve informacije nisu
dostupne, hrana se ne smije pohraniti na dulje od 3 mjeseca od datuma kupovine.

Kod kupovanja zamrznute hrane provijerite da li je bila zamrznuta na prikladnoj temperaturi i da je ambalaza
neostecena.

Zamrznuta hrana mora se prenositi u prikladnim spremnicima kako bi se odrzala kvaliteta hrane te se mora
pohraniti u zamrzivacu $to prije moguce.

Ako paket zamrznute hrane na sebi ima znakove vlage i nenormalnog bubrenja, vjerojatno je prethodno
pohranjen na neprikladnoj temperaturi te je sadrZzaj pokvaren.

Zivotni vijek pohranjene zamrznute hrane ovisi o sobnoj temperaturi, postavki termostata, u¢estalosti otvaranja
vrata, vrsti hrane i duljini vremena potrebnoj za prijenos proizvoda iz trgovine u vas dom. Uvijek slijedite upute
natisnute na ambalazi i nikada ne premasujte naznaceni maksimalni zivotni vijek pohranjivanja.

*

Napomena: ako odlucite otvoriti vrata zamrzivaca odmah nakon zatvaranja, mozda Ce ih biti teSko ponovno otvoriti. To
je normalno i nakon $to zamrziva¢ postigne uravnotezeno stanje, vrata ¢e se lako otvoriti.

Vazna napomena:

Zamrznuta hrana, kada je odmrznuta, mora se kuhati isto kao i svjeZa hrana. Ako se ne kuha nakon
odmrzavanja, ona se NIKADA ne smije ponovno zamrzavati.

Okus nekih zacina u kuhanim jelima (anis, bosiljak, poto¢arka, ocat, birani zacini, dumbir, CeSnjak, luk, senf,
timijan, mazuran, crni papar, itd.) se mijenja i pretpostavlja jaki okus kada su jela pohranjena na dugo vrijeme.
Prema tome, dodajte samo malu koli€inu zacina ako planirate zamrzavati, ili Zeljenu koli¢inu za¢ina mozete
dodati kada se hrana odmrzava.

Razdoblje pohrane hrane ovisi o koristenim masnocama. Prikladne masnoce su margarin, teleca mast,
maslinovo ulje i maslac, dok su neprikladne kikiriki ulje i svinjska mast.

Hrana u tekucem obliku mora se zamrzavati u plasticnim Salicama, a ostala hrana mora se zamrzavati u
plasti¢nim folijama ili vre¢icama.

POGLAVLJE -5: PREOKRETANJE VRATA

Ponovno postavljanje vrata

To da li ¢ete moci preokrenuti vrata ovisi o tome koji hladnjak sa zamrzivacem imate.
Nije moguce tamo gdje su rucke pricvrs¢ene s prednje strane naprave.

Ako vas model nema rucke, moguce je preokrenuti vrata, no to mora izvesti ovlasteno osoblje. Molimo, nazovite
Sharpov servis.

POGLAVLJE -6: RIESAVANJE PROBLEMA

Va$ hladnjak sa zamrzivacem je opremljen ugradenim sustavom za detekciju kvara koji vas mozZe voditi ako vas
hladnjak sa zamrzivatem ne radi prema ocekivanom. U slu¢aju pogreske ¢e se kod prikazati na upravljackoj ploci.
Najces¢i kodovi pogreske prikazani su ispod. Ako vas hladnjak sa zamrzivacem prikazuje kod koji nije prikazan ispod,
kontaktirajte sluzbu za podrsku korisnicima tvrtke Sharp.
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VRSTA

POGRESKE VRSTA POGRESKE RAZLOG PREPORUCENI KORACI
Sr "Upozorenje na k%ﬁsr:gjir(gx)jgﬁ:(ipgisotgﬁlg\\;gr Kontaktirajte Sharpovu sluzbu za pomo¢
kvar u procesu hladenja korisnicima Sto prije moguce.
1. Ne zamrzavajte hranu koja se

Sr— odmrznula i iskoristite je u kratkom

p\?r?jt:c‘llr?ggta Ovo upozorenje pojavit ¢e vremenskom razdoblju.
treperi na Odjeljak zamrzivaca | se nakon posebno dugog ﬁé'?,?féa\\,’r'}iéﬂgsﬂfﬁ?tuégéf,‘igﬁ}’f(fa
ekranu nije dovoljno hladan vremenskog razdoblja / p

s postavljenim
vrijednostima

nestanka struje

zamrzavanje, sve dok odjeljak ne
postigne normalnu temperaturu.

3. Ne stavljajte svjezu hranu sve dok

s postavljenim
vrijednostima

zamrzivaca kvar nije otklonjen.
vl 1. Postavi hladnjak
postavljena . Postavite temperaturu hladnjaka na
vrijednost hllddea_lnl? ‘emlfgg‘“/;i nize vrijednosti ili postavite nacin rada
treperi na "Odjeljak hladnjaka 'd'ta tnja 2Y[9 oy (t) . | brzog hladenja, sve dok odjeljak ne
ekranu nije dovoljno hladan® | VIG!€ t0 Upozorenje, posiojl | hostigne normalnu temperaturu.

opasnost da Ce se vasa
hrana pokvariti.

2. Ne otvarajte vrata previse dok se kvar
ne otkloni.

0 niskom naponu"

hladnjaka
Sr-
postavljena
vrijednost P
treperi na "Upozorenje da kon?t\)/i(r)\:gj?azgﬁeegjk?ejﬁnije Taj kvar Cete vidjeti kod prvog pokretanja
ekranu hladenje nije dovoljno hladno” za oba naprave. On Ce nestati nakon Sto odjeljci
s postavljenim dostatno el postignu normalnu temperaturu.
vrijednostima [k
zamrzivaca
i hladnjaka
Sr -
postavljena
vrijednost o ) Hrana se poginje 1. Provjerite da li je ukljucen "nacin rada
tr:lr()grlisa Od]el]%ﬁgggﬂjaka zamrzavati zbog preniske k2)rzsog h'?fe;”a t iiednosti
- p! temperature . Smanijite temperaturne vrijednosti
s postavljenim hladnjaka
vrijednostima
hladnjaka
Kada strujno napajanje To nije kvar. Tako se sprjeCavaju
“_» "Upozorenje postane nize od 170V, oStecenja kompresora. To upozorenje

naprava ulazi u stanje
mirovanja.

¢e nestati nakon $to napon postigne
potrebnu razinu.

Provjerite upozorenja:

Ako vas hladnjak ne radi:
« Dalije doslo do nestanka struje?
« Dalije utika¢ ispravno umetnut u uti€nicu?
« Dalije izgorio osigurac uti€nice u koju je umetnut utikac ili je izgorio glavni osigurac?
« Dalije uticnica ispravna? Kako biste to provjerili, ukopc€ajte hladnjak u uti€nicu za koju ste sigurni da radi.

Ako vas hladnjak ne hladi dovoljno:
« Dalije dobro podeSena temperatura?
« Dali se vrata hladnjaka Cesto otvaraju te ostavljaju otvorenima dugo vrijeme?
« Dali su vrata hladnjaka ispravno zatvorena?
« Da li ste stavili jelo ili hranu u svoj hladnjak tako da dodiruje straznji zid vaSeg hladnjaka te tako sprjecava
protok zraka?
« Dalije vas$ hladnjak prekomjerno napunjen?
« Da li postoji dostatna udaljenost izmedu vaSeg hladnjaka i straznjeg i bo¢nih zidova?
« Dalli je okolna temperatura unutar raspona odredenog u priruéniku za rad?

Ako je hrana u vasem hladnjaku previSe ohladena
« Dalije dobro podeSena temperatura?

« Da li se nedavno u zamrzivac stavilo puno hrane? Ako je tako, va$ hladnjak moZe previSe hladiti hranu unutar

hladnjaka, jer ¢e raditi duze da ohladi tu hranu.
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Ako vas hladnjak radi preglasno:

Kako bi odrzala postavljena razina hladenja, kompresor se moze aktivirati s viemena na vrijeme. Buka koja dolazi iz
vaseg hladnjaka u to vrijeme je normalna, to je zbog te funkcije. Kada se postigne potrebna razina hladenja, buka ¢e
se automatski smanijiti. Ako buka ne prestaje;

« Da li vaSa naprava stoji stabilno? Jesu li noge podeSene?
« Imali neceg iza vaSeg hladnjaka?
« Dalipolice ili jela na policama vibriraju? I1znova postavite police i/ili jela, ako je to slu¢aj.
« Da li predmeti koji su postavljeni na vas hladnjak vibriraju?
Normalna buka;
Zvuk pucanja (pucanja leda):
« Tijekom automatskog odmrzavanja.
« Kada se naprava hladi ili zagrijava (zbog Sirenja materijala naprave).
Kratko pucanje: Cuje se kada prekidagi termostata uklju€uju/iskljuguju kompresor.

Buka kompresora (normalan zvuk motora): Ta buka znaci da kompresor radi normalno. Kompresor moze
uzrokovati viSe buke na kratko, kada se aktivira.

Zvuk mjehuriéa i kapljica: Taj zvuk nastaje zbog protoka hladnjaka u cijevima sustava.

Zvuk protoka vode: Normalan zvuk protoka vode koja te€e u spremnik za isparavanje tijekom odmrzavanja. Ti
zvukovi mogu se Cuti tijekom odmrzavanja.

Zvuk puhanja zraka (normalan zvuk ventilatora): Taj zvuk moze se Cuti kod No-Frost hladnjaka tijekom
normalnog rada sustava zbog cirkulacije zraka.
Ako se unutar hladnjaka nagomilava vlaga;
« Dalije hrana ispravno pakirana? Jesu li spremnici dobro osuseni prije stavljanja u hladnjak?
« Dalise vrata hladnjaka vrlo €esto otvaraju? Kada se vrata otvore, vlaga iz zraka u sobi ulazi u hladnjak. Osobito
kada je stupanj vlage u sobi previsok, Sto ¢eSce se vrata otvaraju, to ¢e brze doé¢i do nagomilavanja vliage.
Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju ispravno;
« Dali paketi s hranom sprjeCavaju zatvaranje vrata?
« Jesu li vrata, police i ladice postavljeni ispravno?
« Jesu li brtve vrata slomljene ili istroSene?
« Dali vas hladnjak stoji na ravnoj povrsini?
Ako su rubovi okvira hladnjaka s kojima zglob vrata dolazi u kontakt topli;
Osobito ljeti (vru¢ine), povrSine koje zglob dodiruje mogu postati toplije tijekom rada kompresora, to je normalno.

VAZNE NAPOMENE:

« Termalni osigura¢ za zastitu kompresora ¢e prestati raditi nakon nenadanog nestanka struje ili nakon
iskopavanja naprave, jer plin u sustavu hladenja nije stabiliziran. To je dosta normalno i hladnjak ¢e se
ponovno pokrenuti nakon 4 ili 5 minuta.

« Jedinica hladenja vaSeg hladnjaka je skrivena u straznjem zidu. Prema tome, kapljice vode ili led se mogu
pojaviti na straznjoj povrsini vaseg hladnjaka zbog rada kompresora u odredenim intervalima. To je normalno.
Nema potrebe izvoditi radnju odmrzavanja, osim ako je koli¢ina leda prekomjerna.

« Ako svoj hladnjak necete koristiti duze vrijeme (npr. zbog ljetnih praznika), iskopcajte ga. Ocistite svoj hladnjak
u skladu s Dijelom 4 i ostavite vrata otvorenima kako biste sprijecili vlagu i miris.

« Naprava koju ste kupili dizajnirana je za upotrebu u kué¢anstvu te se moze koristiti samo u domacinstvu te za
naznacenu svrhu. Nije prikladna za komercijalnu ili zajedni€ku upotrebu. Ako potroSa¢ napravu koristi na nacin
koja nije u skladu s tim znacajakama, naglasavamo da proizvodac i trgovac nece biti odgovorni za bilo kakve
popravke i kvarove unutar jamstvenog razdoblja.

« Ako problem ne nestaje nakon $to ste slijedili upute iznad, molimo da se posavjetujete s ovlaStenim servisom.

POGLAVLJE -7: SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

1. Uvijek ostavite da se hrana ohladi prije pohrane u napravu.
2. Hranu odmrzavajte u odjeljku hladnjaka, tako ¢ete ustediti energiju.
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Vas$ hladilnik z zamrzovalnikom ustreza trenutnim varnostnim zahtevam. Nepravilna uporaba lahko pripelje do poskodb
in materialne $kode. Da se izognete tveganju po$kodb, pozorno preverite ta navodila pred prvo uporabo hladilnika
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1. POGLAVJE: SPLOSNA OPOZORILA
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OPOZORILO: PrezraCevalne odprtine hladilnika z zamrzo-
valnikom ne smejo biti ovirane.

OPOZORILO: Za pospeSevanje odtajevanja ne uporabljaj-
te mehanskih naprav ali drugih nacinov.

OPOZORILO: V hladilniku z zamrzovalnikom ne upora-
bljajte drugih elektronskih naprauv.

OPOZORILO: Ne poskodujte vezja hladilnega sredstva.

OPOZORILO: Da se izognete poskodbam ali Skodi, morate
napravo namestiti v skladu z navodili proizvajalca.

ManjSe koli¢ine hladilnega sredstva, ki je uporabljen v tem
hladilniku z zamrzovalnikom, je okolju prijazno sredstvo
R600a (izobuten), ki je vnetljivo in eksplozivno, e ga vZge-
te v zaprtem okolju.

Med prena$anjem in postavljanjem hladilnika ne poskoduj-
te vezja hladilnega plina.

V blizini hladilnika z zamrzovalnikom ne shranjujte posod z
vnetljivimi materiali, kot so ploCevinke s sprejem ali kartuse
za polnjenje gasilnih aparatov.

Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvih in po-
dobnih okoljih, kot so:

- kuhinjske povrsine v prodajalnah, pisarnah in drugih de-
lovnih okoljih,

- kmecke hise in hoteli, moteli in druga stanovanjska okolja,
- prostori za spanje in zajtrkovanje,

- v gostinstvu in podobnimi s prodajo nepovezanimi nacini
uporabe.

Va$ hladilnik z zamrzovalnikom potrebuje napajanje 220-
240 V, 50 Hz. Ne uporabljajte drugih vrst napajanja. Pre-
den poveZete vas hladilnik z zamrzovalnikom se prepricaj-
te, da podatki na podatkovni ploSCi (napetost in prikljuCena
obremenitev) ustrezajo prikljuc¢ku z elektricno energijo. Ce
ste v dvomih, stopite v stik z usposobljenim elektricarjem)

Uporaba te naprave ni namenjena otrokom, mlajsim od
8 let, in osebam z zmanjSanimi fziCnimi, senzori¢nimi in
mentalnimi zmoznostmi ali z nezadostnimi izkuSnjami in
znanjem o pravilni uporabi, razen Ce te osebe niso bile
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ustrezno poducene s strani odgovornega in zato razumejo
mozno tveganje. Otroci se ne smejo igrati z napravo CiSCe-
nje in vzdrZevanje s strani otrok brez nadzora ni dovoljeno.

* Poskodovan napajalni kabel/vtiC lahko povzroCi pozar ali
elektricni udar. PoSkodovani deli morajo biti zamenjani, to
pa naj stori le usposobljeno osebje.

* Ta naprava ni namenjena za uporabo na visini, ki presega
2000 m.
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Odlaganje
Vsi uporablieni materiali in embalaza so okolju prijazni in razgradijivi. Embalazo odloZite na okolju prijazen
nacin. Za vec¢ podrobnosti se obrnite na lokalne oblasti.

« Ko Zelite odloziti napravo, prereZite elektricni kabel in unicite vtic ter kable. Onemogocite zapah vrat, da
preprecite, da bi se vanj ujeli otroci.

« Odrezan vtikac, vstavljen v 16 A vti€, predstavlja resno nevarnost (elektri¢ni udar). Zagotoviti morate, da je
odrezan vtika¢ varno odstranjen.
Odlaganje odsluzene naprave

Ta simbol na izdelku ali embalazi oznacuje, da s tem izdelkom ni dovoljeno ravnati kot z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki. Lahko ga odpeljete na ustrezno zbirno mesto za predelavo elektricne in

V4 elektronske opreme. Recikliranje materialov bo pomagalo pri ohranjevanju naravnih virov. Za podrobnejse
»‘ informacije o odstranjevanju tega izdelka se obrnite na lokalne oblasti, pristojne za odstranjevanje
‘o odpadkov ali trgovino, v kateri ste kupili izdelek.

f Posvetujte se z lokalnimi oblastmi o recikliranju odpadnih elektronskih naprav in elektronske opreme.
[
Opombe:

« Pred zacetkom uporabe naprave pozorno preberite navodila za uporabo. Ne prevzemamo odgovornosti za
$kodo zaradi zlorabe.

. Upostevajte vsa navodila na vasi napravi in navodilih za uporabo, ki ga hranite na varnem mestu, da lahko
razreSite teZzave, do katerih lahko pride v prihodnosti.

« Ta naprava je namenjena uporabi v domovih in jo lahko uporabljate le v domacih okoljih v dolo¢ene namene.
Ni primerna za splosno ali komercialno uporabo. Tovrstna uporaba bo izni€ila garancijo naprave in naSa druzba
ne bo odgovorna za mogoce izgube.

« Ta naprava je namenjena hiSni uporabi in je primerna samo za hlajenje/hranjenje hrane. Ni primerna za
komercialno ali sploSno uporabo in/ali za hranjenje drugih snovi razen hrane. Nasa druzba ne odgovarja za
izgube v drugih primerih.

Varnostna opozorila
« VaSega hladilnika z zamrzovalnikom ne povezuijte z elektri¢nim vti¢em s podaljSevalnimi kabli.

« Poskodovan napajalni kabel/vtic lahko povzro€i pozar ali elektricni udar. PoSkodovani deli morajo biti
zamenjani, to pa naj stori le usposobljeno osebje.
* Prekomerno zvijanje napajalnega kabla ni dopustno.

« Nikoli se ne dotikajte napajalnega kabla/vtiCa z mokrimi rokami, saj lahko povzrocite kratek stik in elektri¢ni
udar.

« V zamrzovalnik ne postavljajte steklenic ali plocevink s pijaco. Te lahko namre€ eksplodirajo.
« Ko vzemate led iz zamrzovalnika, se ga ne dotikajte, saj se lahko poSkodujete ali urezete.

« Ce so vase roke mokre ali vlaZne, ne odstranjujte predmetov iz zamrzovalnika. Lahko se odrgnete in opecete
z ledom.

« Ko ste hrano Zze odmrznili, je ne zamrzujte nazaj.

Informacije o namestitvi
Preden razpakirate in zacnete upravijati vas hladilnik z zamrzovalnikom si vzemite ¢as in spoznajte sledece.
« Ne postavljajte ga na neposredno sonéno svetlobo in v blizino virov toplote, kot je radiator.

« VaSa naprava mora biti vsaj 50 cm oddaljena od Stedilnikov, plinskih pecic in drugih grelnikov, od elektri¢nih
pecic naj bo oddaljena vsaj 5 cm.

« Hladilnika z zamrzovalnikom ne izpostavljajte vlagi ali dezju.

« Vas$ hladilnik z zamrzovalnikom naj bo postavljen vsaj 20 mm od drugega zamrzovalnika.

« Na vrhu naprave pustite vsaj 150 mm prostora. Na vrh naprave ne polagajte ni€esar.

« Za varno delovanje je pomembno, da je va$ hladilnik z zamrzovalnikom postavljen varno in uravnotezeno.
S prilagodljivimi nogicami lahko prilagodite raven vasega hladilnika z zamrzovalnikom. Preden vanj vstavite
hrano, se prepri¢ajte, da ravno stoji.

* Priporo¢amo, da pred uporabo obriSete police in pladnje s krpo, namoceno v toplo vodo, Cffl
zmeSano s ¢ajno zlicko sode bikarbone. Po €iS€enju izperite s toplo vodo in posusite. .

« Namestite s plasti¢nimi distan¢nimi vodili, ki jih lahko najdete na zadnji strani naprave.
Obrnite za 90 stopinj (kot prikazuje diagram). Tako se kondenzator ne more dotakniti stene.

« Hladilnik postavite ob steno v oddaljenosti vsaj 75 mm.

Pred uporabo hladilnika

* Pred nastavitvijo hladilnika z zamrzovalnikom preverite, ¢e je poSkodovan. Ne names$¢ajte ali uporabljajte

e vaSega hladilnik z zamrzovalnikom, €e je poSkodovan.

JB~| - Ko prvi¢ uporabljate hladilnik z zamrzovalnikom, naj bo ta v pokonénem poloZaju vsaj 3 ure, preden
ga vklopite v elektricno omrezje. S tem boste omogocili u€inkovito delovanje in preprecili poskodbe
kompresorja.

« Priprvi uporabi hladilnika z zamrzovalnikom lahko pride do manjSe koli€ine vonjav. To je povsem obi¢ajno
in bo izginilo z ohlajanjem hladilnika.
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Informacije o novi generaciji tehnologije hlajenja

Hladilniki z zamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja delujejo na drugacen
nacin kot staticni hladilniki z zamrzovalnikom. Pri obicajnih hladilnikih z zamrzovalnikom
vlazen zrak, ki vstopi v zamrzovalnik in voda, ki izhlapeva iz hrane, zamrzne v zamrzovalniku.
Ce Zelite zamrznjeno vodo odtaliti, morate odklopm zamrzovalnik. Da hrana ostane hladna
med odmrzovanjem, morate hrano shraniti drugje in pocistiti preostali led in nabrano
zamrznjeno vodo.

Pri novi generaciji hladilnikov z zamrzovalnikom je stanje povsem druga¢no. S pomocjo
ventilatorja se hladen in suh zrak prepihava skozi zamrzovalnik. Zaradi na¢ina enostavnega
ventiliranja hladnega zraka po predelu — tudi med policami- je hrana enotno in ustrezno
zamrznjena. Do nezZelenega zamrzovanja tako ne bo ve€ prihajalo.

Konfguracija predela hladilnika bo prakticno enaka kot v predelu zamrzovalnika. Zrak,
ki izhaja iz ventilatorja na vrhu hladilnika, se ohlaja med prehajanjem skozi odprtino za
zraénim kanalom. Isto€asno se zrak izpihava skozi odprtine na zratnem kanalu, kar
uspesno zaklju¢i postopek hlajenja v predelu hladilnika. Odprtine na zratnem kanalu so
zasnovane za enakomerno razporeditev po celotnem predelu.

Ker skozi zamrzovalnik in hladilnik zrak ne poteka, se vonjave ne bodo mesale.
Posledi¢no je va$ hladilnik z zamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja
enostaven za uporabo z veliko koli€ino in estetskostjo.

2. POGLAVJE: VAS HLADILNIK Z ZAMRZOVALNIKOM

] A) Predel hladilnika

o ah w
/

1) Stojala za vino *

B 6) Predala sveZzine

12) Predal za jajca
= 13) Pladenj za led

Ta slika je ustvarjena za prikaz razli¢nih delov in pripomockov naprave.
Deli se glede na model naprave lahko razlikujejo.
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9 A) Predel zamrzovalnika

2) Steklena polica hladilnika

3) Pokrov valjastega prostora za shranjevanje
4) Valjasti prostor za shranjevanje

5) Pokrov predala svezine

7) Zgornja koSara zamrzovalnika
8) Spodnja ko$ara zamrzovalnika
9) Polica za steklenice

10) Srednja vratna polica

11) Zgornje vratne police

* pri nekaterih modelih



3. POGLAVJE: UPORABA HLADILNIKA Z ZAMRZOVALNIKOM

Zaslon in nadzorna plosca

Zaslon nastavitve hladilnika.

Indikator super hlajenja.

Zaslon nastavitve zamrzovalnika.

Indikator super zamrzovanja.

Simbol alarma.

Simbol var€¢nega nacina.

Simbol nacina dopusta.

Simbol varnostnega zaklepanja.

Omogoca spremembo nastavitve vrednosti hladilnika in vklop nacina

super hlajenja. Hladilnik je lahko nastavljen na 8, 6, 5, 4, 2 °C super

hladno.

10. Omogoca spremembo nastavitve vrednosti zamrzovalnika in vklop
nacina super zamrzovanja. Zamrzovalnik lahko nastavite na -16, -18,
-20, -22, -24 °C super zamrzovanje.

11. Po Zelji omogo¢i vklop nacinov (var€ni nacin, nacin dopusta ...).

DualControl

COENOOAWN =

Uporaba hladilnika
Nacin super zamrzovanja

DualControl

Kako se uporablja ta nacin?
Pritisnite gumb za nastavitev zamrzovalnika, dokler se na zaslonu ne pojavi simbol Super zamrzovanja.
SliSati bo zvo€no opozorilo. Nagin bo nastavljen.
Med tem nac¢inom:
« Sedaj lahko prilagodite temperaturo hladilnika in nacin super hlajenja. V tem primeru nacin super
zamrzovanja nadaljuje z delovanjem.
* Ne morete pa izbrati na¢ina varénega delovanja in dopusta.
« Nacin super zamrzovanja lahko prekliete z enakim izbirnim postopkom.

Nacin super hlajenja

Kako se uporablja ta na¢in?

Pritisnite gumb za nastavitev hladilnika, dokler se na zaslonu ne pojavi simbol super hlajenja. Slisati bo
zvocno opozorilo. Nacin bo nastavljen.

Med tem nacinom:

* Sedaj lahko prilagodite temperaturo zamrzovalnika in nacin super zamrzovanja. V tem primeru
nacin super hlajenja nadaljuje z delovanjem.

* Ne morete pa izbrati nacina varénega delovanja in dopusta.
« Nacin super hlajenja lahko preklicete z enakim izbirnim postopkom.
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3. POGLAVJE: UPORABA HLADILNIKA Z ZAMRZOVALNIKOM

Varéni nacin
Kako se uporablja ta nacin?
« Pritisnite "gumb za nacin", dokler se ne prikaze simbol eco.
« Ce v 1 sekundi niste pritisnili gumba. Nagin bo nastavljen. Simbol eco bo 3-krat utripnil. Ko je
nacin nastavljen, bo sliSati zvocno opozorilo.
« Temperatura zamrzovalnika in hladilnika bo prikazovala "E".
« Simbol za var¢no delovanje in E bosta svetila do konca nacina.

DualControl

Med tem nacinom:

« Lahko prilagodite zamrzovalnik. Ko je nacin var¢nega delovanja prekinjen, se bodo izbrane
vrednosti nastavitev nadaljevale.

« Lahko prilagodite hladilnik. Ko je nacin var€nega delovanja prekinjen, se bodo izbrane vrednosti
nastavitev nadaljevale.

* Lahko izberete nacCina super hlajenja in super zamrzovanja. Nacin varénega delovanja je
samodejno preklican in vkljucen je izbran nacin.

* Nacin dopusta lahko izberete, ko prekinite nacin var¢nega delovanja. Nato je aktiviran izbrani
nacin.

¢ Za prekinitev samo pritisnite gumb za nacin.

Nacin dopusta

Kako se uporablja ta nacin?
« Pritisnite "gumb za nacin", dokler se ne prikaze simbol nacina dopusta.
« Ce v 1 sekundi niste pritisnili gumba. Nagin bo nastavljen. Simbol nagina dopusta bo 3-krat
utripnil. Ko je nagin nastavljen, bo sliSati zvo¢no opozorilo.
« Temperatura hladilnika bo prikazana kot "--".
« Simbol nacina dopusta in "--" bosta svetila do konca nacina.

Med tem nac¢inom:
« Lahko prilagodite zamrzovalnik. Ko je nacin dopusta prekinjen, se bodo izbrane vrednosti
nastavitev nadaljevale.
« Lahko prilagodite hladilnik. Ko je nacin dopusta prekinjen, se bodo izbrane vrednosti nastavitev
nadaljevale.
¢ Lahko izberete nacCina super hlajenja in super zamrzovanja. Nacin dopusta je samodejno
preklican in vklju€en je izbrani nacin.
 Nacin varcnega delovanja lahko izberete, ko prekinite nacin dopusta. Nato je aktiviran izbrani
nacin.
« Za prekinitev samo pritisnite gumb za nacin.
Nacin za hladne pijace

Kdaj se uporablja ta nac¢in?
S tem nacinom lahko v prilagodljivem ¢asu ohladite pijace.

Kako se uporablja ta nacin?
* Pritisnite gumb za nastavitev zamrzovalnika za 3 sekunde.

* Na zaslonu zamrzovalnika se bo zagnala posebna animacija in na zaslonu hladilnika bo utripalo
05.

 Pritisnite gumb hladilnika za prilagoditev ¢asa (05 - 10 - 15 - 20 - 25 - 30 minut).

» Ko izberete Cas, bodo Stevilke 3-krat utripnile na zaslonu in sliSen bo zvocni signal.
« Ce v 2 sekundah niste pritisnili gumba, bo ¢as nastavljen.

« Odstevanje se bo zacelo od nastavljenega €asa minuta za minuto.

» Preostali ¢as bo utripal na zaslonu.

» Za prekinitev tega nacina pritisnite gumb za nastavitev zamrzovalnika za 3 sekunde.
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3. POGLAVJE: UPORABA HLADILNIKA Z ZAMRZOVALNIKOM

Temperaturne nastavitve hladilnika

¢ Zacetna vrednost indikatorja temperature hladilnika je +4 °C.

¢ Enkrat pritisnite gumb hladilnika.

« Ko prvic pritisnete ta gumb, bo zadnja nastavljena vrednost utripala na indikatorju hladilnika.

« Ko pritisnete na ta gumb, bo nastavljena nizja temperatura. (+8 °C, +6 °C, +5 °C, +4 °C, +2 °C,
super hlajenje)

« Ko pritisnete gumb za nastavitev hladilnika, dokler se ne pojavi simbol super hlajenja, in ¢e ne
pritisnete nobenega gumba v 1 sekundi, bo utripal simbol super hlajenja.

« Ce $e naprej drzite gumb, bo temperatura skogila na +8°C.

« Temperaturna vrednost, izbrana in aktivirana pred nacinom dopusta, super zamrzovanja, super
hlajenja in var¢nega delovanja, bo ostala enaka, dokler nacin ni kon€an ali preklican. Naprava Se
naprej deluje pri tej temperaturni vrednosti.

DualControl

Temperaturne nastavitve zamrzovalnika

« Zacetna vrednost indikatorja temperature hladilnika je -18 °C.

« Enkrat pritisnite gumb za nastavitev zamrzovalnika.

« Ko prvi€ pritisnete ta gumb, bo zadnja nastavljena vrednost utripala na zaslonu.

« Ko pritisnete ta gumb, bo nastavljena niZja temperatura (-16 °C, -18 °C, -20 °C, -22 °C, -24 °C
super zamrzovanje).

« Ko pritisnete gumb za nastavitev zamrzovalnika, dokler se ne pojavi simbol super zamrzovanja,
in Ce ne pritisnete nobenega gumba v 1 sekundi, bo utripal simbol super zamrzovanja.

« Ce $e naprej drzite gumb, bo temperatura skocila na -16 °C.

« Temperaturna vrednost, izbrana in aktivirana pred nac¢inom dopusta, super zamrzovanja, super
hlajenja in var€nega delovanja, bo ostala enaka, dokler na¢in ni kon¢an ali preklican. Naprava Se
naprej deluje pri tej temperaturni vrednosti.

Priporo¢ene nastavitve za temperaturo naprave

Pregrada Predal

zamrzovalnika hladilnika Opombe
-18°C 4°C Za redno uporabo in najboljSe delovanje.
-20 °C, -20 °C ali -24 °C 4°C Priporoceno, ko okoljske temperature presezejo 30 °C.
Super Freeze 4°C Morate uporabiti, ko Zelite zamrzniti hrano za kratek ¢as.
18 OC 20 °C, -20 °C Te temperaturne nastavitve morate uporabiti, ko je okoljska
ali -24 2°C temperatura visoka ali mislite, da predel hladilnika ni dovolj hladen,
ker so bila vrata preveckrat odprta.
-18 °C, -20 °C, -20 °C S Casl Morate uporabiti, ko je predel hladilnika preobremenjen s hrano, ali
ali-24 °C P ko Zelite hrano takoj ohladiti.

Opozorila o temperaturnih nastavitvah

« VaSe temperaturne nastavitve ne bodo izbrisane, ¢e pride do izpada el. energije.

« Delovanje hladilnika v okoljih s temperaturo, nizjo od 10 °C, ni priporo€eno.

« Nastavitve temperature opravite glede na pogostnost odpiranja vrat, koli¢ine hranjene hrane v hladilniku in
okoljska temperatura ter postavitev hladilnika.

« Hladilnik naj deluje neprekinjeno do 24 ur glede na okoljsko temperaturo po vklopu v napajanje, da se
popolnoma ohladi. V tem €asu ne odpirajte vrat in vstavljajte hrane.

« Hladilnik ima vgrajeno funkcijo 5-minutnega zamika, ki prepre€uje poSkodbe kompresorja, ko izkljucite
napajanje in ga ponovno vkljucite po izpadu el. energije. i i i
Ko h|a?||nlk prikljugite v napajanje, bo po 5 minutah deloval JRUUEISEEHEL NI IECRENT S HTTE R
normalno

¢ Va$ hladilnik je zasnovan za delovanje v okoljskih U Led i na ()
temperaturnih intervalih, navedenih med standardi, glede ST Med 16 in 38 (°C)
na klimatski razred na nalepki s podatki. Ne priporocamo
uporabe hladilnika izven navedenih meja temperaturnih N Med 16 in 32 (°C)
vrednosti, saj to vpliva na ucinkovitost hlajenja.

« Tanaprava je zasnovana za uporabo v okoljski temperaturi SN Med 10 in 32 (°C)

med 16 °C - 43 °C.
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3. POGLAVJE: UPORABA HLADILNIKA Z ZAMRZOVALNIKOM

Temperaturni indikator

Za pomo¢ pri boljSi nastavitvi hladilnika smo ga opremili s temperaturnim indikatorjem, ki se nahaja na
najhladnejSem mestu.

Ce Zelite dose€i boljSe shranjevanje hrane v hladilniku, zlasti v hladnejSih obmocjih, se prepricajte, da se

sporocilo "OK" pojavi na temperaturnem indikatorju. Ce se « OK » ne pojavi, temperatura ni bila pravilno
nastavljena.

Morda boste indikator tezko videlo, zato naj bo primerno osvetljen. Po vsaki spremembi naprave za
nastavitev temperature pocakajte, da se notranja temperatura stabilizira, preden nadaljujete z novo
nastavitvijo temperature po potrebi. Postopoma spremenite poloZaj naprave za nastavitev temperature in pocakajte
vsaj 12 ur, preden zacnete nov preskus in spremembo.

OPOMBA: Po veckratnih odpiranjih (ali daljSem delovanju z odprtimi vrati) vrat ali po vstavljanju sveZe hrane v hladilnik
je obi€ajno, da se indikator “OK” ne pojavi na indikatorju nastavitve temperature. Ce se nabere vecja koli¢ina ledenih
kristalov (na spodnji steni naprave) v predelu hladilnika, uparjalniku (preobremenjena naprava, visoka temperatura
prostora, pogosto odpiranje vrat), nastavite temperaturno napravo na nizjo stopnjo, dokler ponovno ne pride do obdobij
z izklju€enim kompresorjem.

Hrano hranite v najhladnejsih predelih hladilnika.
VaSa hrana bo hranjena bolje, e jo postavite v najustreznejSi predel
hlajenja. Najhladnejsi predel je tik nad predalom sveZine.
Sledeci simbol prikazuje najhladnejSe obmocje hladilnika.

Da zagotovite nizko temperaturo tega predela, se prepriajte, da je
polica na nivoju tega simbola kot prikazuje slika.
Zgornja meja najhladnejSega obmocja je prikazana ob spodnji strani nalepke (glava
pus€ice). Zgornja polica najhladnejSega obmocja mora biti na istem nivoju kot glava
puscice. NajhladnejSe obmocje je pod tem nivojem.
Ker te police lahko odstranite, naj bodo vedno na istem nivoju kot meje obmogjih,
opisane na nalepkah, da je temperatura na teh obmocjih zagotovljena.
Pripomocki

Ledomat
* Za odstranjevanje ledomata potegnite zgornji predal zamrzovalnika ven
kolikor je mogoce in nato izvlecite ledomat.
¢ Zvodo napolnite 3/4 in ledomat postavite v zamrzovalnik.

Opomba: Ko postavljate ledomat v zamrzovalnik, naj bo v vodoravni legi. Sicer
se lahko voda v ledomatu razlije.

Pladenj za led

Predal zamrzovalnika
« Predal zamrzovalnika je namenjen hrani, do katere lahko hitro dostopate.
« Odstranjevanje predala zamrzovalnika
« lzvlecite ga. kolikor je mogoce
« Spredniji del predala potegnite navzgor in navzven.
! Naredite enako v obratni smeri za ponastavljanje drsnega predela.
Opomba: Pri premikanju predala ga vedno drZite za rocaj.

Valjasti prostor za shranjevanje
Ta predel lahko uporabljate za dva razlicna namena.

Opomba: Va$ hladilnik je dobavljen s prikazanim delom v odprtem
poloZzaju Navedena poraba energije in volumen so v skladu s to
nastavitvijo.

1. Uporaba predela 0 °C: Ce Zelite uporabljati ta predel kot predal 0
°C, morate drsni del (pokrov na sliki) prestaviti z zaprtega v odprti
polozaj.

2. Uporaba predala svezine: Ce Zelite uporabljati ta predel kot predal
svezine, morate drsni del (pokrov na sliki) prestaviti z odprtega v
zaprti polozaj.

« Ko ta predel uporabljate kot predal 0 °C, bo hrana dlje ¢asa
ostala sveza.
« Polico predala svezine povlecite proti sebi. Pokrov se odpre samodejno.

Ne pozabite, da to ni zamrzovalnik.
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3. POGLAVJE: UPORABA HLADILNIKA Z ZAMRZOVALNIKOM
e
—_{

Slika-1 Slika-2 Slika-3

Odstranjevanje police hladilnika;
« Do konca odprite pokrov. (slika 1)
« Polico predala sveZine povlecite proti sebi. (slika 2)
« Potegnite kolesca police predala svezine navzgor s tracnice, da ga odstranite. (slika 3)

Skala svezine

Skala svezine se nahaja na sprednjem delu predala svezine, odprite jo, ko je
predel poln. Ravni vlage bodo nadzorovane in hrana bo dlje ¢asa ostala sveza.
Ce na steklenih policah opazite kondenz, morate popolnoma odpreti skalo
svezine.

drsni del

Vizualni in besedilni opisi na delih pripomockov se lahko spremenijo glede na model.
Ciscenje
* Pred zacetkom ciS¢enja se prepricajte, da je hladilnik izklopljen.
« Ne cistite hladilnika s polivanjem vode.
« Notranje in zunanje stranice lahko ocistite z mehko krpo ali spuzvo in toplo vodo z milnico.
« Odstranite posamezne dele in jih o€istite z vodo z milnico. Ne perite v pomivalnem stroju.
« Za CiS€enje ne uporabljajte vnetljivih, eksplozivnih ali korozivnih materialov, kot je razredgilo, plin, kislina.
« Kondenzator z metlo oc€istite vsaj enkrat letno, da izboljSate u€inkovitost in prihranite energijo.
Prepricajte se, da je med ¢is¢enjem hladilnik izklopljen.

Odmrzovanje
Va$ hladilnik se samodejno odtali. Voda, ki nastane zaradi odtajevanja, gre skozi zbiralnik
za vodo in te€e v izparjevalno posodico za hladilnikom, kjer samodejno izpari.

Izparjevalni
pladenj

Zamenjava osvetlitve LED

Ce ima va$ hladilnik z zamrzovalnikom osvetlitev LED, stopite v stik s
Sharpom, saj jo lahko zamenja le pooblas¢eno osebje.
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4. POGLAVJE: VODIC ZA SHRANJEVANJE HRANE

Predal hladilnika
Da zmanijSate nastajanje ledu, v predel hladilnika nikoli ne postavljajte teko€in v nezaprti embalazi.
« Pred shranjevanjem pustite, da se topla ali vro¢a hrana ohladi. S tem pripomorete pri zmanjSevanju porabe.
« Da zmanjSate nastajanje ledu, naj se ni¢ ne dotika zadnje stene.
« Najhladnejsi predel hladilnika je spodaj. Priporo€amo, da ta predel uporabljate za shranjevanje hrane, ki
se hitreje pokvari, kot so ribe, pripravijena hrana, pekovske ali mlecne izdelke. Zgornja polica predstavlja
najtoplejSi del. Priporoamo, da tu shranjujete sir ali maslo.

Predal zamrzovalnika

« Uporabite zamrzovalnik za shranjevanje zamrznjene hrane za daljSi ¢as in za izdelovanje ledenih kock.

« Ce boste hladilnik uporabljali z najve¢jo kapaciteto zamrzovanja:

* Vstavite hrano za zamrzovanje v zgornji predal predela zamrzovalnika in pri tem pazite, da ne presezete
najvecje kapacitete zamrzovanja hladilnika.
Ko uporabljate nacin super zamrzovanja, Ze zamrznjene hrane ne smete hraniti ob svezi hrani, ki jo Zelite
zamrzniti.

Nato znova omogocite nacin “super zamrzovanja”. Hrano lahko postavite zraven druge zamrznjene hrane, ko

ta Ze zamrzne (vsaj 24 ur po 2. vklopu nacina “super zamrzovanja”).

* Zazamrzovanje sveZe hrane - prepriCajte se, da je ¢im veC povrsine hrane za zamrzovanje v stiku s hladilno
povrsino.

* Ne postavljajte sveze hrane na stran zamrznjene, saj jo lahko odtajate.

* Pri zamrzovanju sveze hrane (npr. mesa, rib in mletega mesa), razdelite v porcije.

« Ko ste enoto odtalili, zamenjajte hrano v zamrzovalniku in jo porabite v ¢im krajSem ¢asu.

« V zamrzovalnik nikoli ne vstavljajte tople hrane.

« Vedno pozorno sledite navodilom na embalazi zamrznjene hrane, e pa ta niso na voljo, jih ne hranite dlje kot
3 mesece od datuma nakupa.

« Ko kupujete zamrznjeno hrane, se prepricajte, da je bila zamrznjena pri ustreznih temperaturah, in da je
embalaza neposkodovana.

« Zamrznjeno hrano je treba prenasati v ustreznih posodah, da se kakovost hrane ohrani. Cimprej jo spravite v
zamrzovalnik.

« Ce embalaza zamrznjene hrane izgleda vlazna ali je napihnjena, je bila prej hranjena pri neustreznih
temperaturah in vsebina verjetno ni ve¢ uporabna.

« Zivljenjska doba zamrznjene hrane je odvisna od temperature prostora, nastavitve termostata, pogostnosti
odpiranja vrat, vrste hrane in ¢asa, potrebnega za prenos hrane iz trgovine domov. Vedno sledite navodilom,
natisnjenim na embalazi, in nikoli ne presegajte najdaljSega ¢asa hranjenja.

Ce; se odlogite, da odprete vrata zamrzovalnika ponovno takoj po zapiraniju, jih bo mogo&e tezko ponovno odpreti. To
je normalno in ko zamrzovalnik doseZe optimalno temperaturo, se bodo vrata znova lahko odprla.

*

Pomembno obvestilo:

* Ko zamrznjeno hrano odtajate, jo skuhajte kot svezo hrano. Ce je ne skuhate po odtajevanju, jih NIKOLI ne
smete ponovno zamrzovati.

« Okus nekaterih zacimb v kuhanih jedeh (janez, bazilika, vodna kreSa, kis, meSanica zacimb, ingver, ¢esen,
Cebula, gor€ica, timijan, majaron, ¢rni poper ipd.) se spremeni in se mo¢no navzamejo okusa, ¢e so shranjene
dlje ¢asa. Zato dodajte le manjSe koli¢ine zacimb, e Zelite hrano zamrzniti, ali pa jih dodajte po tem, ko je
hrana odtaljena.

* Obdobje shranjevanja je odvisno od uporablienega olja. Primerna olja so margarina, telecja mast, olivno olje in
maslo, neprimerna pa arasidovo olje in praSi¢ja mast.

« Hrano v teko€i obliki morate zamrzniti v plasti¢nih posodicah, drugo hrano pa v plasti¢ni foliji ali vreckah.

5. POGLAVJE: OBRACANJE VRAT

Prestavljanje vrat
« Obracanje vrat je na voljo od vrste hladilnika z zamrzovalnikom.
« Na mestu spredaj, kjer so pritrjeni ro¢aji, to ni mogoce.
« Ce va$ model nima rocajev, je mogode obrniti vrata, vendar to mora storiti pooblagteno osebje. Poklicite
Sharpov servis.

6. POGLAVJE: ODPRAVLJANJE NAPAKE

Va$ hladilnik z zamrzovalnikom je opremljen z vgrajenim sistemom zaznavanja napak, ki vam lahko pomaga, ¢e
va$ hladilnik z zamrzovalnikom ne deluje, kot bi moral. Ce pride do napake, bo na nadzorni plos¢i prikazana koda
napake. NajpogostejSe kode napak so prikazane v nadaljevanju. Ce vas hladilnik z zamrzovalnikom prikazuje kodo, ki
ni prikazana spodaj, stopite v stik s Sharpom.
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VRSTA

NAPAKE VRSTA NAPAKE RAZLOG UKREPI
Sr "Opozorilo (lj\leehlj_aet%ri d%i{ge(le r:f) Takoj stopite v stik s Sharpovo sluzbo za
okvare" J€j0, prisi0 J& C pomoc¢ uporabnikom.
napake pri hlajenju
1. Ne zamrzujte odtajane hrane in
nas?;\;tev porabite v kratkem ¢asu.
vrednosti Racunalnik To sporocilo lahko vidite ﬁ'a'\rl“azs.éaxLfdtﬁgge;ﬁt#argtgegzszvﬂp'ka
utripanja zamrzovalnika. Ni predvsem po daljSem Casu zamrz]ovanje dokler se predel nepshladi
r:‘:sz{aas\}ﬁc: dovolj hladno ali izpadu energije na normalne temperature.

zamrzovalnika

3. Dokler okvara ni odpravljena, ne
vstavljajte sveze hrane.

nas?;\;tev Idealna temperatura za 1 Navs_tavitedtemperle_lture el
vrednosti "Racunalnik predel hiadilnika je +4 °C. | P e oo e ehiadh na
utripanja hladilnika. Ce zagledate to opozorilo, | hormalne temperature

na zaslonu Ni dovolj hladno" se lahko va$a hrana R .

nastavitve pokvari. 2. Dokler okvara ni odpravljena, ne
hladilnika odpirajte vrat.

Sr -

nastavitev
vrednosti P " To napako lahko vidite pri prvem zagonu
utripanja "Opozorilo - ni dovolj Kggg:nﬁgg"ng?ggkgb:' naprave. Ko se predeli spet vrnejo

na zaslonu hladno" / eslalk v normalno temp. obmocje, se bo
nastavitve B : izkljugila.

zamrzovalnika
in hladilnika
Sr -

nas:jawtet\_/ 1. Preverite, &e je vkljucen nagin “super
Y";?,i na?\s'al Racunalnik hladilnika, | Hrana je zacela zmrzovati, | hlajenja”

o= zgsk,jnu prehladno ker je temperatura prenizka | 2. Zmanjsajte temperaturne vrednosti
nastavitve hladilnika
hladilnika

"Opozorilo nizke
napetosti"

__»

Ko napetost pade pod
170 V, naprava preide
v stabilen polozaj.

To ni okvara. S tem se preprecijo
poskodbe kompresorja. To opozorilo bo
izginilo, ko se napetost spet dvigne na
normalno raven.

Preverite opozorila;
Ce vas$ hladilnik ne deluje;
« Ali ni napajanja?

« Ali je vti¢ pravilno priklju€en v vti¢nico?
« Ali je varovalka vticnice, v kateri je prikljucen vti¢, ali glavna varovalka pregorela?
« Alije vticnica okvarjena? Da preverite, prikljucite hladilnik na drugo, delujoco vti¢nico.

Ce vas hladilnik ne hladi dovolj;

« Ali je temperatura pravilno prilagojena?
« Ali se vrata hladilnika pogosto odpirajo in jih pus¢ate dlje ¢asa odprte?
¢ Ali so vrata hladilnika pravilno zaprta?
« Ali ste v hladilnik postavili kroZnik ali hrano, da se dotika zadnje stene hladilnika in prepre€uje kroZenje zraka?
< Ali je vas hladilnik prekomerno napolnjen?
« Ali je razdalja med hladilnikom in zadnjo in stranskimi stenami zadostna?

< Ali je okoljska temperatura v vrednostih, navedenih na navodilih za uporabo?

Ce je hrana v hladilniku preveé ohlajena

« Ali je temperatura pravilno prilagojena?
< Ali ste nedavno v predel zamrzovalnika vstavili veliko hrane? Ce je temu tako, je hladilnik mogoce prevec
ohladil hrano v predelu, saj traja dlje, da ohladi vso hrano.

Ce hladilnik deluje preglasno;

Za ohranitev nastavljene ravni hlajenja se od ¢asa do €asa lahko vklopi kompresor. Hrup hladilnika je v tem Casu
normalen in nastaja zaradi delovanja. Ko je doseZena Zelena stopnja hlajenja, se bo hrup samodejno znizal. Ce hrup

ne |zg|ne
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< Ali je naprava stabilna? Ali so noge pravilno prilagojene?

« Ali se za hladilnikom karkoli nahaja?

« Ali police ali jedi na policah vibrirajo? V tem primeru ponovno vstavite police.
« Ali stvari na hladilniku vibrirajo?

Normalen hrup;

Pokajo¢i zvoki (led):
* Med samodejnim odtajevanjem.
« Ko se naprava ohlaja ali segreva (zaradi Sirjenja materiala).
Kratko pokanje: Se zasliSi, ko termostat vkljuci/izklju€i kompresor..

Hrup kompresorja (obi¢ajen hrup motorja): Ta hrup pomeni, da kompresor deluje normalno, lahko pa pri vklopu
za kratek Cas povzroci ve€ hrupa.

Mehurcki in pljuskanje: Ta zvok povzroca pretok hladilnega sredstva v ceveh sistema.

Vodni pretok: Obicajen zvok vode, ki se pretaka iz izparjevalne posode med odtajevanjem.. Ta zvok je mogoce
slisati med odtajevanjem..

Pihanje zraka (obi¢ajen hrup ventilatorja): Ta hrup je mogoce sliSati pri hladilnikin No-Frost med obi€ajnim
delovanjem sistema zaradi kroZenja zraka.
Ce v hladilniku nastaja vlaga;
« Ali je hrana ustrezno zapakirana? Ali so posode pred vstavljanjem v hladilnik dobro posuSene?
« Ali zelo pogosto odpirate vrata hladilnika? Ko odpirate vrata, viaga v prostoru okolice vstopi v hladilnik. Ce je
raven vlage v prostoru previsoka, bo vlaznost v hladilniku toliko vecja z vsakim odpiranjem vrat.
Ce vrata niso pravilno odprta in zaprta;
< Ali hrana preprecuje zapiranje vrat?
< Ali so vrata, police in predali pravilno postavljeni?
« Ali so vratni te€aji zlomljeni ali odtrgani?
« Alivas hladilnik stoji na ravnem?

Ce so robovi ohisja hladilnika na stikih vrat topli;
Zlasti poleti (ko je vro€e) se lahko povrSine stikov ogrejejo med delovanjem kompresorja, to je obi¢ajno.

POMEMBNA OBVESTILA:

« ZaScCita kompresorja v obliki toplotne varovalke bo prekinila tok po nenadnem izpadu energije ali izklopu
naprave, ker plin v hladilnem sistemu ni stabiliziran. To je povsem obi€ajno, hladilnik se bo po 4 ali 5 minutah
ponovno zagnal.

« Hladilna enota hladilnika je skrita v zadnji steni. Zato se na zadnjih povrSinah hladilnika lahko tvorijo kaplje
vode ali led zaradi delovanja kompresorja. To je obiajno. Postopka odtajevanja ni potrebno izvajati, razen ce
je ledu preve¢.

« Ce dalj ¢asa ne boste uporabljali hladilnika, (npr. med poletnim dopustom) ga izklopite. Ogistite hladilnik glede
na 4. razdelek in pustite vrata odprta, da preprecite vlago in vonjave.

= Naprava, ki ste jo kupili, je zasnovana za domaco uporabo in jo lahko uporabljate samo doma in v navedene
namene. Ni primerna za splosno ali komercialno uporabo. Ce potrosnik uporablja napravo na nacin, ki ne
sovpada s temi funkcijami, priporo€amo, da proizvajalec in trgovec nista odgovorna za popravila in okvare v
garancijski dobi.

« Ce se tezava ponavlja in ste sledili vsem zgornjim navodilom, stopite v stik s pooblas&enim servisom.

7. POGLAVJE: NASVETI ZA VARCEVANJE Z ENERGIJO

1. Preden shranite hrano v napravi, pustite, da se ohladi.
2. Hrano odtajajte v predelu hladilnika, saj tako prihranite energijo.
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O lpuyelommwumnq TIANPEL TIG TPEXOVTEC ommmcalq A0QAAEING. H eo@oAUEVn Xpron UTIOpEl va odnynoel o€
OTOHIKO Tpauparlcuo Kal UNKr] nuid. To v omoq)uyr] TOU KIVOUVOU TrpOK)\ncnq Zr]plorc JIOPBACTE TO EYXEIPIOIO OUTO
TIPOGEKTIKA TIPIV XPNOIOTIONCETE TOV YUYEIOKATAWOKTN 00G Yo TPWTN QOpa. TIEPIEXEL CNUAVTIKEG TIANPOPOPIEG

AOQAAEITG OXETIKA ME TNV EYKATACTOON, TNV GOQPAAEID, TN XPHON KOl GUVTAPNGT TOU WPUYEIOKATAWUKTN. PUNGETE TO

EYXEIPIOIO AUTO YIo HEANOVTIKA Xpron.
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e egce G

MPOEIAOMOIHZH: ®povTioTe WOTE TO OVOIyUATA OEPITHUOV
TOU YULYEIOKOTOWUKTN VO PNV @PAcoovTal ) TtIapeuTtodiovTal
a1t OTIONTIOTE.

MPOEIAOMOIHZH: Mn xpnolUoTIoIEiTE PNXOVIKA 1} GAAO
MEOO yIO VO eTUTAXVVETE TN dladIKacia aTtOYLENC.

MPOEIAOMOIHZH: Mn XpnOoIYOTIOIEITE AANEC NAEKTPIKEG
OULOKEVEC P€aa oToV YuyeloKaTaPUKTN.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv TpokoAgite {NUIG OTO YUKTIKO
KOKAWUO.

MPOEIAOMOIHZH: Mo tnvamo@uyr atopiKoU TPAVUOTIONOV
1 {NUAC, N CLOKELN AUTH TIPETIEL VO EyKaBioTaTal CUPPEWVA
ME TIC 0ONYiEC TOL KOTOIOKELOOTH).

2& QUTOV TOV UYEIOKATAWUKTN XPNOIYOTIOIETal MIKPN
TI000TNTO PUKTIKOU pécou R600a (IcofouTévio) TTou €ival
QIAIKO TIPOC TO TIEPIBAAAOV, KOBWC ETTIONC EVPAEKTO KOl
EKPNKTIKO EQOCOV OVAPAEYEI OE TIEPIOPITUEVO XWPO.

Katd tn petagopd kKal ToTtoBETnon tou Yuyeiov, pnv
TIPOKOAEITE {NUIA 0TO KOKAWA TOU PUKTIKOU agpiou.

Mnv aTtoBnkeVeTE OOXEID MPE EVDPAEKTO ULAIKA, OTIWC
OTIPEL 1N dOXEIO avayOuwaong TIUPOCGPBECTPA KOVIA GTOV
YUYEIOKOTAYUKTN.

H ouokeur) autr) TIpoopiletal yia OIKIOKK XPrion Kal
TIOPOUOIEC EQPAPUOYEC, OTIWC:

- 0E XwWPou¢ Koulivag TIPOOWTIIKOU O€ KATOOTNUOTA,
ypPa@Eia Kal GANOU €idoug TIEPIBAANOV epyaaiag

- 0€ OYPOKTAUOTA KOl YIO XPrjon atto TIEAATe EEVodoxEiwy,
MOTEA Kal AAAOL €idoug TTEPIBAANOV KATOIKNONG

- 0€ XWPOULC EEVWVWV-

- O€ LTINPETIEC TPOPOBOTING KOl TIAPOMOIEC EQUPHOYEC TIOV
OEV OXETICOVTaI PE AIOVIKY TIWANCT

O YuyelokataPOKTING aTtoutel  mapoxn pevuatog 220-
240V, 50Hz. Mn xpnOoIUOTIOIEITE AAAN TIOPOXH PEVPOTOC.
Mpiv ouvdéoete Tov  YPuyelokataPoktn, PBeRaiwdeite
TIWC Ol TIANPOPOPIEC TNG TIIVOKISOC XOPAKTNPIOTIKWY
(téion kai @optio olVAECNC) QVTICTOIXOUV OTNV TTapoxn
PEVUATOC. Z€ TIEPITITWOT AU@IBOAIOC, CUPBOUAEUTEITE Evav
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€€0LCI000TNUEVO NAEKTPOAOYO)

*H ouokeur] autr) PTIopEl va xpnoiyoroindei ano maidid
NAIKIOG VW TwV 8 €TWV Kal OTIO ATOUO HE MEIWHEVEC
OWMOTIKEC, QIOONTNPIOKEC KOl  SlOVONTIKEC  IKAVOTNTEC,
OO ATOPO XWPEIC EUTIEIPIO KOl YVWaorn, €POCOV TOU(
TIAPEXETAI TTRAEYN ] KOBOONYNON OXETIKA PE TNV AOQOAN
XPNon 1N¢ CLOKELNG KAl EQOCOV KOTOVOOUV TOV KivOuvo
TI0L TtepINapBAvETal. Ta TTaIdIG eV TIPETIEL VO TTAI{OLY HE
TN ouokeun. Ol epyaaie¢ KaBaplopoL Kal cuvTHPNong dgv
TIPETIEL VO TIPAYUOTOTIOIO0VTOL ATIO TSI XWpIC ETTRAEWN.

* Tuxov (nuId o010 KOAWOIO / BOOUO TIOPOXAG MTIOPED va
TIPOKOAEDEL WTIA ) NAEKTPOTIANEIO. E@OooV uTtoaTtei {nuid,
TIPETIEL VO  QVTIKOTAOTOOEi poOvo amo €E0LCI0d0TNUEVO
TEXVIKO.

* AuTr n ouokeun] dgv TIPOOPIZETAl YIO XPrioN O€ LWOPETPO
MEYOALTEPO TV 2000 PETPWV.
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Anopgupn
» ‘ONd TO UNIKG TIOUL XPNCIYOTIOIOUVTAl OTO TIPOIGV Kol TN GLOKELACIO_gival QINKG TIPOG TO TIEPIBAAAOY Kal
QVAKUKAWOIHA. ATIOPPITITETE TN CUOKELAGIA HE OIKOAOYIKO TPOTIO. ZUPBOUAEUTEITE TIC TOTTIKEG OPXEC YO
TIEPIOCOTEPEG AETITOUEPEIEG,.
« Av r[poogllars N OUCKELN YIO ATIO0LPOT, KOYTE TO KOAWSIO TIOPOXNG PELPATOC KAl KATAOTPEWTE TO BOoua
Kal TO KOAWDI0. AKUPWOTE TNV A0QANICT TNG TIOPTOG WOTE Va PNy gival duvaTod va TayISeuTel Kavéva Tiaidi 6To
E0WTEPIKO TOU.
* Av £10¢ABel amtokoppévo Buopa ot Tipila 16 amp LTTAPXEl 0OBAPOG KivBLVOC AOPAAEING (NAEKTPOTIANEING).
BeBoiwoeite TIWE TO ATIOKOPHEVO BOCHN OTIOPPITITETAN IE ATQAAELQ.
A1réppiyn TnG TTaAIdG CUOKEUNG

To oUpBoAo aUTO TIOL BPICKETON GTO TIPOIOV I} OTN CUCKELOCIA TOU GNMOIVEL TIWE TO TIPOIOGY dev Ba
TIPETTEI VO AVTILETWTTICETAL WE OIKIAKO OTIOPPIMHA. AVTIBETWC, Ba TIPETTEL VX TTOPASISETAI 0 KATAAANAOUG
TOTIOUC TIEPIGUANOYIG OTIOPPIUMAETWY OTIOU AVOKUKAWVETAI NAEKTPIKOC KOl NAEKTPOVIKOG EEOTTIAIOUOG. Ta
QVOKUKAQGIHA UAIKA GUVTEAOLY 0T S1IA0W0N TWV QUOIKWY TIOPWV. [0 THO AETITOHEPEIG TIANPOQOPIEC
OXETIKG WE TNV aVOKOKAWGT GUTOL TOU TIPOIGVTOG, ETTKOIVGWVICTE HE TIG TOTIKEG OPXES, TNV UTINPEGING
ATIOPPIYPNG OIKIOKWY OTIOBAATWV 1| PE TO KATAOTNHA aTId TO OTIOI0 ayopdoaTe TO TIPOIOV.
PWINOTE TIG TOTIKEG OPXEG OXETIKA WE TNV OomoppiPn ATOBAATWY HAEKTPIKOD Kot HAEKTPOVIKOD
I EortAiopol (AHHE) TTou €Xel OKOTIO TNV ETIAVOXPNOILOTIOINGN, AVOKUKAWGT KOl QVAKTNGT| TOUG.
ZNUEIWOEIG:
e AlOBACTE TO EYXEIPIDIO OBNYICOV TIPOCEKTIKA TIPIV OTIO TNV EYKATACTAON KOl XPrON TNG CUOKEUNG OUTHG. Agv
@Epoupe vBOVN yla {NUIG TTOL TIPOKOAEITAI ATIO EGQAAPEVN XproN.
« Tnprote OAeg TIC 0dnyieg TIou avaypda@ovtal TTAvw OTrs\GUGKSUr‘] KOl OTO EYXEIPIBIO 0dNYIWV Kol QUAGETE TO
EYXEIPIOIO OUTO T€ AOPAAEG PEPOG YIa TNV ETHAVGT TIPOBANPATWVY TIOU PTIOPEL VO TIPOKOWOULVY GTO HEANOV.
* H ouoKeLR OUTH TIOPAYETOL YIO OIKIOKI) XPAON KOl PUTIOPE( VO XPNOIUOTIOINOEl HOVO O OIKIOKO TIEPIBAANOV Kal
YIQ TOUG TIPOCBIOPICUEVOUG OKOTIOUG. AEV Eival KATAAANAN YId EUTIOPIKY| 1} dNUOGIa Xprion. H Xprjor) autol Tou
€i00V¢ B £XEl WC OTIOTEAETUA TNV OKUPWAT TNE YYUNONG TNG CUOKEVAG KAl N ETAIPEIN Pag dev Ba pEPEL uBLVN
Y10 TUXOV OTIWAEIEC TIOL B TIPOKOWOULV.
* H ouokeur auth Tapdyetal yia gpr’]ar] 0€ oTtTa Kal gival KATEAANAN HOVO yia YOEN / cLVTPNON TPOYIHWY. Agv
eival Kmd)\}\ré)\r] IO EUTIOPIKN 1} ONUOGIA XPrION Kaw/r yia aTto8rKEVTT) UAIKQV EKTOC 0Tt TPO@IHA. H eTaipeiar pag
Oev PEpel eVBUVN VIO ATIWAEIEC TIOU UTTOPET VO TIPOKUYOUV Og KABE AANN TIEPITITWON.

MposidotroiNoeig aocpdaAsiag o ) ) )

*  Mn guvdéete Tov PUYEIOKATAYOKTN OTNV TIAPOXT) PEVHOTOG HECW KOAWSIOU ETTEKTACNC, ’ )

* TuxOv {nuid 010 KOAGWAIO / BUCHA PTTOPEL VO TIPOKOAEDE! QWTIA 1} NAEKTPOTIANEia. EQOTOV uTtoaTEi {nuId,

TIPETIEN VO OVTIKOBIOTOTAl HOVO OTIO EE0UCIODOTNHEVO TEXVIKO.

¢ [10TE PNV KAUTTIVAWVETE UTIEPPBONIKA TO KAAWDIO TIOPOXNG.

« [oté pnv ayyilete 10 KaAwSI0 / BUCHA TIOPOXNG ME Epsyuéva XEPLa, KOBWG PTToPEi va TipokANBei NAekTpoTIANEia
AOYW BPOXUKUKAWUOTOG.

¢ Mnv TtoTtoBETEITE YUAAIVO PTIOUKAAID 1) KOUTAKIO TIOTQV MECO OTOV KOTAWUKTN. To UTIOUKOAIO i TO KOUTEKIO
UTIOPE VO EKPOyOUV.

» ‘Otav TaipveTe TayaKIa oTTo TOV KATAWOKTN, UNV TOV 0yYICETe, KABWG UTIOPE! val TIPOKANBET yKaLHA I TPAOUIX OTTO TOV TIAYO.

e Mnv 0@aIpeite AVTIKEIMEVA aTtd TOV KATOWUKTN HE LYPA 1) Bpeypeva xépla. MTIopei va TipokAnBoUv ekdopéC
€yKOUUATA GTO 3EPUA OTIO TOV TIAYO.

e Mnv KoTtaPUXETE GaYNTO TIOL €XEL AN EETIAYWOEL.

MAnpogopicg eykardotaong
lMpiv amo v agaipeon TNG CUCKEUAOIAS Kai TN LETAKIVNON TOU WUYEIOKATQWUKT, a@iepwoTe Aiyo xpovo yia va
eéoikelwBeite e Ta akéAouba anpeia.

« TomoBeTroTe TOV YPuyeloKATAWOKTN o€ BEaN TIOL dev EMNPEALETAl OTIO AUETO NAIOKO (WG KOl HOKPIA ATt TINYES
BepPOTNTOC, OTIWG KANOPIPEP.

* H ouokeur) Ba TIPETEl va BpiokeTal TOUAGXIOTOV 50 EKOT. HAKPIA OTIO GOUTIEG, POVUPVOUG OEPIOL Kal BEPUAVTIKA
oTolxein. Oa TIPETIEl £TTIONC VO BPIOKETAl TOUAGXIOTOV 5 EKOT. HAKPIA OTIO NAEKTPIKEG KOULIVEC.

e Mnv ekBETETE TOV YUYEIOKATAWUKTN O€ LypaaTia i BPoxn.

e O YPuyeloKoTaYLKTNG Ba TIPETIEL VA TOTTIOBETEITAI O€ ATTOGTACN TOUAAXIOTOV 20 XIA. aTtd GAAOV KATOYUOKTN.

e Xpeldletal Sidikevo TOUAGXIOTOV 150 mm Ttdvw amd T CLOKELH 00G. Mnv ToTtoBETEiTe TiToTa EMAVW OTN
GUOKEUN 00,

« [0 TNV 00QOAr Astoupyia, gival onPOVTIKO va BPIcKETal 0 YLYEIOKATAWUKTNG o8 oTabepr] kal opildvtia B£on. Ta
pLBUIZOPEVT TIODIO XPNCIPOTIOIOVVTAL VIO TNV IGOCTABUIOT TOU YUYEIOKOTOWUKT. ZIYOUPEUTEITE TIWG N CUCKELN
oag gival opIZévTia TIPIV TOTIOOETHOETE TPOPIPA OTO E0WTEPIKO TNG,.

e JUOTAVOULE VO OKOUTTIOETE OAX TO PAPIO KAl TOUG SIoKOUG [ Ttavi Bpeypévo pe Bepud vepd, {
OTO OTI0(0 €XEl TIPOCTEDET PIa KOUTAAIG TOL YAUKOU payeIpIKn aoda, TipIv artd tn Xpnon. Metd
TOoV KOBOPIoPO, EETIAOVETE e BEpUO VEPD KOl OTEYVWOTE.

« [paypotoToINoTE TNV EYKATAOTOCN XPNOIMOTIOIWVIOG TOUC TIAACTIKOUG 00nyolg TIou
Bpiokovtal oTo THioW PEPOG TNG GUOKELNG. MeploTpéPTe Toug KaTé 90 poipeg (OTtwC @aiveTal f
oTO JIAYypOpUa). Me aUTOV ToV TPOTIO €ECQONTETON TIWG O CUUTIUKVWING OEV EPXETON OF ) D
ETIOQN HE TOV TOiXO.

« To Yuyeio Ba TIPETEN var TOTIOOETEITON O€ évav TOIXO WOTE N ATIOOTAON PETAEY TOUG VO PNV
uTtepPaivel T 75 XIA.

Mpiv a1rdé TN Xprion Tou Yyuyeiou

> ° Mpwv PUBUICETE TOV YPUYEIOKATAWUKTN, EAEYETE TOV VIO TUXOV OPATEG ZNUIEG. MNV EYKABIOTATE 1) XPNOIUOTIOIE(TE

TOV YPUYEIOKOTOWOKTN, av EXEl UTTOOTEI {NUIA.

B Ko T XPron Tou YUYEIOKATOWUKTN Yo TIPWTN @Opd, @EPTE TOV o€ OpBla BECN yia TOUAAXIOTOV 3 WPEC
TIPIV TOV OLVOETETE OTOV TIAPOXK PEVUATOC. 'ETO1 a0 @aileTal n 0TIOS0TIKN) AEITOLPYIO TOL KOl ATIOQEVYETAI N

TIPOKANGN {NMIGC OTOV CUUTIIEDTH.

e MTIOpEIl VO TTIOPATNPNOETE P10 EAAQPIA HUPWSIA KATA TN XPHON TOU YUYEIOKATAWUKTN IO TIPWTN Qopd. AUTO

€ival aTIOAUTWE PUTIOAOYIKO Kl Ba eE0aBevioel KOBWE 0 PUYEIOKATOWUKTNG Ba apXioel va PUXETal.
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MAnpo@opieg OXETIKA PE TNV YUKTIKA TEXVOAOyia VEAG YeVIAG

Ol YuyeloKaTOWUKTEG PE WUKTIKN TEXVOAOYia VEOC YeVIAG €XOuv SIaQOPETIKO oUCTNUA
A&IToupyiag aTd ToLE OTATIKOUE WUYEIOKATOWUKTEG. ZTOUG OLVNBICHEVOUC WUYEIOKOTAWUKTEG,
0 LYPOG OEPOC TIOU EICEPXETAl OTOV KOTAWUKTN KOl N LYPOCia TIOU EKTIEUTIETAL OTIO TA
TPOYINA, HETATPETIETAN OE TTAYO 0T0 BAAAKO YUENG. Mo var AITEL aUTOG, 0 TIdy0g, dnAadn yia
omoq,lUEn, T0 wuyao Trpsnsl VO aTIooUVOEDEl OTIO TNV T[pllcx I'IpOKslpsvou va dlotnpndolv
O TPOPINA PUXPA KATA TN SIGPKEID TG OTIOYPLENG, O XPIOTNG TIPETIE VOl T ATTOBNKEVTEL
KATIOU aANOU Kail var KOBapioel ToV TIdyO TIOU OTIOMEVEL KOl TN GUCCWPEVHEVN TIAXVN.

H kotdotaon _eiva sws)\mc SI0@OPETIKY OTa éluuaplcuam Kataokn 1oV dlabETovy
WUKTIKI| Texvodoyia VEAG yevidg. Me T BorBeia evog avepiotripa, Yuxpdg Kai ENpog agpag
KUK)\otpopal g€ ONOKANPO TO Bu}\upo Yoénc. /\oyco ToU lpuxpou aepu TIOU KuK}\ocpopal
GVETO 0 OANOKANPO TO BAAAUO — OKOUO KOl GTO XWPO OVAUESO 0T PAQIa — o TPOQIUA
KatouxovTal OpoIOUOP@A KOl CWaTA. ME OUTO TOV TPOTIO dEV GXNMATIETAN TTAXVN.

H dlapopewaon ato BaAapo cuvtpnong eival oxedov idla OTIwG Kal oto BAAapo WOENG.
O 0€Pag TIOU EKTIEUTIETA OTTO TOV AVEHICTIPO TIOL BPICKETAI TNV KOPUPF| TOU SIOHEPICLOTOG
ouVTAPNONG WOXETAI TIEPVMVTOG OTIO TO KEVO THOW OTIO TOV OEPOYwYO. TauTdXpova,
e&EPXETal AEPOG OTIO TIG OTIEC TOU OEPAYWYOU, PE OTIOTEAETHO VO OAOKANPWVETAL 1 PUKTIKA
dladikaoia pe emituxio péoa oto BAAapo ouvinpnong. O1 OTEG TOU AgPAYwYOol E€XOULV
OXEJIOOTEL YIO OHOIOUOP@N KOTAVOUT TOU 0P € OAOKANPO TO BAAAO.

E@ooov dev JiEpXETal 0épag YETAED TOU dIOPEPIOUOTOC KATAWLENG KAl ouvtrpnong, dev
avapyviovTal ol OGUEG.

Katd ouvérela, 1o Yuyeio pe PUKTIKA TEXVOAOYiO VEOG YEVIAG TIOPEXEL EUKOAID OTN Xprion,
KaBWG Kal HeyGAo 6yKo BaAAGpWVY Kol aloBnTIkA GpTia EPEAVION.

KE®AAAIO -2: O WYTEIOKATAWYKTHZ ZAZ

3) KéAuppa KuAiopevou KahaBiow
4) KuNidpevo KaAaB1 aTtoBrkeuong
5) K&Auppa KaAaBlo0 AaXavIKGOV

7) Emdve KoAdo1 katdyuéng

1
2
3
4
5 A) Zuvinpnon
6 B) Katayuén
1) YTtodoxn Kpaaoiov *
2) FuaAivo paer Yoéng
7
6) KoAGB1 AaaviKwv
8

8) Kdtw KoAdO! Katdyuéng
9) PA®I UTTIOVKOAIOV

10) Mecoaio pa@t

11) Névw pde!

12) Auyobnkn

13) ©nkn yia TTayaKio

* 3€ OPICHEVO LOVTEAT

H €IKOVa QUTH €XEl OXEDIOOTEI EVNUEPWTIKA (OTE VA TIOPOUCIALE! Tal SIAQOPA TUAHATA KOl Ta EEAPTAPOTA TNG CUOKELNG,.

To TPAMOTO PTTOPEL VO TIOIKIAAOUY OVAAOYO PIE TO HOVTENO TNG CUOKEUNG.
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Mivakag evdeiewv kal eAéyxou
0806vn pLBUIONG TOL Yuyeiov.
6- 'Evdeign Super Cool.
066vn pLBPICNG TOL KOTAWUKTN.
‘Evdeign Super Freeze.
Z0pBoA0 Zuvayepuol
Z0pBoAo OIKOVOUIKAG AsToupyiag.
Z0pBOAO AsiToupyiog SIAKOTIWV.
Z0pBOA0 TTAISIKOU KAEIBWUATOG
ETTTpETIEl TNV TPOTIOTIOINON TV PUBUICEWV TOU YPUYEIOL Kal TNV
gvepyoTIoinan NG Asitoupyiag super cool, 6tav emiBupeite. H
ouvTripnan PTopei va pubuioTei atoug 8, 6, 5, 4, 2 °C, Kal 0T
Aertoupyia super cool.
10. ETtpéTel TV TPOTIOTIOINON TwV PUBUICEWY TN KOTAWLENG Kal TNV
4 EVEPYOTIOINGN NG AeIToupyiag Super Freeze, otav emibupeite. H
Katayugn pTtopei va pubuiotei otoug -16, -18, -20, -22, -24°C, Kal aTn
5 Aertoupyia super freeze.
6 11. ETUTPETIEL TNV EVEPYOTIOINGT dIAPAPWV AEITOUPYIWY (OIKOVOUIKY,
7

DualControl

©CoNOGOA~®ONE

SIOKOTIWV...), OTAV ETTIIOUVUEITE.

AeiToupyia Tou Yuyeiou
A&itoupyia Super freeze
TpoTtrog xprong

MatAoTe T0 KOLUTI PUBUIONC TNG KOTAWULENG WOTIOL VA EUQAVIOTE aTnV 006vn 10 cUUBOAO Super freeze.
Oa OKOUOTE( éva NXNTIKO arjpa. TOTE TIpayUATOTIOIETaI I PUBUION.

DualControl

Kard Tn didpkeia Tng Asitoupyiag auTtig:
* H Bgppokpaaia TG ouvtPNoNg Kal TN AEIToupyiog super cool Ttopoly va TIPOCAPHOCTOUV. S
QUTH TNV TIEPITITWON N Aeitoupyia super freeze guveyiletal.
* H OikovopIkn AeItoupyia Kat n AeItoupyia AIOKOTIQV eV UTIOPOUV Va ETUIAEYOUV.
* H Aeitoupyia Super freeze pmopei va akupwBei katd Tov idlo TpoTto.

Aegitoupyia Super cool

Tpétrog xpnong

MoTaTe T0 KOUUTT PUBHICNG TNG CLVTIPNONG WOTIOL VO EPPAVICTOLY 0TV 086vn 10 cOpPoAo Super
cool. ©a aKouaTEel éva NXNTIKO orjua. TOTE TtpaypatoTtoleital n pUBUION.

Kard Tn didpkeia Tng AsiToupyiag auTtng:

* H Beppokpaaio G KaTapugng Kai g Aertoupyiag super freeze Uopouy va TPOCOPHOTTOLY. Z€
QuTH TNV TIEPITITWON N AgiToupyia super cool cuvexietal.

* H OIKovopIKA A&IToupyia Kol n AEIToupyio AIGKOTIGV dEV UTTIOPOUV VO ETUAEYOUV.
* H Aertoupyia Super cool pmopei va okupwOei Katd Tov id1o TpOTTo.
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Oikovopikn AsiToupyia
Tpétog xpnong
e MatoTe 10 "KOLTT }\slToupyiaq WOTIOU VO EUPAVIOTEL TO CUPBOAO eco.
* Av dev TIomBel Kavéva KOLUTTH yiar 1 SeVTEPOAETTTO. TOTE TipayHATOTIOlE Al N pUBHION. To GULBOAO
eco avafoaprvel 3 popeg. Otav kabopioTei n Asitoupyia, akoOyeTal éva NXNTIKO CHja.
« Ol gvodeikelg TG Beppokpaaiag KATAWLENG Kal auvtipnong ep@avidouvy tnv évdeign “E".

« To oOPPBOAO TNG OIKOVOUIKNG AEITOUPYiaC Kal To ypapua E Ba ep@avidovtal aTiou vo OAOKANPWBET
n Aettoupyia.

DualControl

Kard n didpkeia Tng Asitoupyiag autng:
« Eival duvatn n puduion ¢ KOTaWuéng. OTav OKUPWVETAIL N OIKOVOUIKI AEITOUPYia, TUVEXIZEl N
eTUAEYpEVN pUBUION.
e Eivail duvat n p0Buion g ouvtrpnong. OTov aKUPWVETAL N OIKOVOMIKNA AEITOLPYId, CLVEXIZEl N
eTUAEYEVN pUBUION.
« Ot Aertoupyieg Super cool kot Super freeze PYOPOVV va eTIAeyoOV. H OIKOVOUIKY AEIToupyia
OKUPWVETOI AUTOMOTA Kal N ETUIAEYPEVN AEITOUPYIO EVEPYOTIOIEITAL.

¢ H Aertoupyia AIOKOTIWV PTIOPEL VO ETTIAEYE 0OV OKUPWOEL N OIKOVOMIKNA AIToLpYia. ZTn CUVEXELD,
EVEPYOTIOIEITAI N ETUIAEYPEVN AEITOLPYiID.

« [0 akOPWON, Ba TIPETTEN ATIAWC VO TIOTHOETE TO KOULMTI AglToupyiog.

\@) i

AciToupyia SlaKOTTWV

Tpowos xenong
MatoTe TO "KOLPTI AEITOUPYIOG" OTIOU Va EPPAVIOTEI TO GUHPBOAO TNG AEITOLPYIAC SIOKOTICV.
e Av dev TomnBei Kavéva koupTtti yia 1 6surepo)\smo Tote TPOYUOTOTIOETON N pueplcn To
a0OppoAo Aertoupyiag SlakoTiwv avaBooprvel 3 gopec. Otav KaBopIoTel N Aetoupyia, akolyetal
éva NXNTIKO AL

* H évdeign Beppokpaaoiag g ouvtpnong Ba epeavicel "--".
« To o0pBoA0 TNG Aettoupyiag SIOKOTIWV Kal N vaeign “--" Ba ep@avifovTal WOTIoU VO OAOKANPWOE(
n Aettoupyia.

DualControl

Kard Tn didpkeia Tng AsiToupyiag auTtng:
« Eival duvati n pubuion g kataPuéng. OTav aKUPWVETAL N AEITOUpYia AlOKOTIWV, CUVEXI(OLV Ol
ETIAEYPEVEG PLUBUITEIG.
e Eival duvatr n puBuion ¢ ouvtnpnong. OTav aKUP®VETAL N AeIToupyia AlOKOTIWV, GUVEXIoUV
ol ETUAEYMEVEC PUBITEIC.
« O1 Aertoupyieg Super cool kal Super freeze pmopoUv va eTiiAeyolv. H Aeitoupyia dl0KOTIGV
OKUPMVETAI OUTOPOTA Kal N ETUAEYPEVN AEITOLPYIO EVEPYOTIOIEITAI.

* H OIKovopIKr) AEIToupyia UTIopEi va ETUAEYET 0oL OKLPWOEL N AEIToupyia AIOKOTICWV. ZTr CUVEXEID,
EVEPYOTIOIEITAI N ETUIAEYPEVN AEITOLPYiIOL.

« [0 akOPWOn, Ba TIPETTEN ATIAWC VO TIOTHOETE TO KOUMTI AglToupyiog.

Aeitoupyia Drink Cool

Moére xpnoiyotrolgital;
H Aeitoupyia auTr XpnolpoTtoleital yio TNV WOEN TTIOTWV EVTOE XPOVOUL TIOU UTIOPEL VO pUBUICTEI.
TpéTtrog xprong
e TaTAOTE TO KOUUTI KOTAYLENG YIo 3 SEUTEPOAETITA.
e Zmv 086vn puBHIONG KOTAWLENG ep@avieTal pia €18IKN KIvoUpevn eikOva Kal n €vdeign
05 avafoofrvel otnv 006vn pUBUIONG CLVTHPNONG.
¢ [oToTE TO KOUPTTE TOL YUYeiov yia va pubuiceTe To Xpovo (05 - 10 - 15 - 20 - 25 - 30 AeTTd).
« Otav sm)\sysre T0 XPOVO, ol aplBpoi avaBooPrivouv 3 @opEg atnv 086vn Kal akolyeTal JITTAO
NXNTIKO Ora.
e Av dev TIOTNOEL KOVEVA KOUPTT EVTOC 2 JEVTEPOAETITWV, O XPOVOG UNJEVIZETal.
* H avtiotpogn pétpnaon apxiel amd v kaboplopévn Tiur Kal UETOBAAETAL avE AETTTO.
« O uTtoAeITtdPEVOC XPOVOC EPQAVICETAL TNV 00V
o [0 aKOPWAN TNG AEITOUPYIOG AUTAG TIATHOTE TO KOUUTIE PUBUIONG KOTAWULENG Yo 3 SEUTEPOAETITA.
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PuBpioeig Bepuokpagiag cuvtipnong

* H apxikn T Bgppokpaaiag tng vdeigng puBPIoNG TNG ouvtrpnong eival +4°C.

« [oTAoTE TO KOUPTLE CLVTAPNONG pia PopPd.

« ‘Otav TIOTAOETE yIa TIPWTN QOPA TO KOUUTI auTO, ep@avietal otnv évdelgn g pubuiong n
TeAeUTaO TIUA.

* Kd&06e @opd TIOL TIATATE TO KOUUTH OUTO opileTal XapnAotepn Bepuokpaaia. (+8°C, +6°C, +5°C,
+4°C, +2°C, supercool)

* ‘Otav TIOTATE TO KOLPTI PUBHIONG TOL PUYEIOL (OTIOL VO EUPAVICTE TO TUHPBOAO supercool kal av
gev Inorrr]ceTs OTIOI0ATIOTE GANO KOUMTI EVTOC 1 SeuTEPOAETITOU, avaBoafrivel N evdelEn Super

00|

« Av guvEXioETE va TIOTATE TO KOLWTT, Ba Eavapxioel n puBUIoN a6 TV Tir +8°C.

*« H upn g Beppokpaciog Tou gixe eTAeyel TPV gvepyoTtoinBei n Asitoupyia AIOKOTIGOV, N
Aeitoupyia Super Freeze, Super Cool 1} n OIKOVOUIKN AgIToLpYia, TTOPOpEVEL iBlo WOTIOL va
OAOKANPWOEL 1 va aKLPwOEl N Aeltoupyia. H cUOKeLH cuveXilel va AeiToupyel o auth TNV TIUA
Beppokpaaiac.

DualControl

PuBpioeig Bepuokpagiag kardyugng

* H apxikn tr 8sppokpaaiag tng vdeigng puBpiong TG WOEng eivar -18°C.

* [oTAOTE TO KOUPTT KOTAWLENG pio Popd.

. 'O;gv TIOTACETE VIO TIPWTN QOPA TO KOUUTL autd, ep@aviletal otnv 006vn n TIPNAG NG TEAELTAIOG
pLBUIONG.

* ‘Omote Tatdte AUTO TO KOLWTI, N Bepuokpacio puBuiletan oe XaunAotepn Tun (-16°C, -18°C,
-20°C, -22°C, -24°C superfreeze).

e ‘Otav TIOTATE TO KOULWTI PUBUIONG WUENC WGTIOL VA EUPAVIOTE] TO oUPPBONO superfreeze Kal av
OV TIOTAOETE OTIOIOOATIOTE GANO KOUUTII £VTOG 1 SELTEPOAETITOV, avaPBOoPBrivel TO GUPBOAO TNG
Aertoupyiag Super Freeze.

¢ Av OUVEXIOETE VO TIOTATE TO KOLWTT, Ba Eavapyioel n puBUIoN a6 TNV Tipr -16°C.

* H upn g BepUOKpaciog Tou eixe ETUAEYEl TIpIV evepyoTtoiNdel n Aertoupyia Alokommy, n
Aeitoupyia Super Freeze, Super Cool nn OlKovoler] AgIToupyia, TIOPapével idla WOTIoL VA
OAOKANPWOEL 1 va aKuprEI n Aertoupyia. H ouokeur ouvexilel va Asitoupyei o auth TNV TR
Beppokpaaiac.

ZuoTnVOMEVEG PUBUITEIG yIa TN BEPUOKPACIia TG CUOKEUNG

OdAapog

OdAapog Kardyugng GuvTipNong Maparnpnoeig
-18°C 4°C Mo KAVoVIKn Xprion Kail BEATIOTN aTtodoan.
-20 °C,-20°Cn-24°C 4°C JuoTivetal étav n Bepuokpaaia TepIBEAovVTog uTIEPRaivel Toug 30°C.

MPETEl va XpNOIUOTIOIEITAl OTOV BEAETE VO KATOWUOEETE TPOPILNA OE
oUVTOHO XPOVIKO dIdaTNHa.

AUTEG Ol puBpiocelg BepUoKpaTiag TIPETIEL va xpnalpoTololvTal Otav
-18°C, -20°C, -20°Cn 2°C n Bepuokpacio TEPIBANOVTOG €ival LYPNAR 1) OTOV TUOTEVETE TIWC
-24 °C 0 BdaAapog ouvtiipnong dev eival ApKETA YuxXpog AOYw GUXVOU
avoiypaTog tng TopTac.

Mpémel va xpnolpomolgital 6tav 0 BANAPOG CLVTAPNONG Eival
Super Cool LTEEPPBOAIKG YEUIOHEVOG E TPOPIUA 1) OTAV TIOITETal N Gueon WOEn
TPOPIWV.

Super Freeze 4°C

-18 °C, -20 °C, -20 °C fj
24 °C

I'Ipom&orromcmg OXETIKA pE TIG pUBioEIg BeppoKpaTiag

Ol pUGplOElC, Ng BepuoKpaaiag Tou Oplete dev dlaypdg@ovial o€ T[splm(.ocr] 6|aKOT[nc pelUOTOG.

e A&V OUCTHVETOI VO AEITOUPYEITE TO YPuYEio o€ TIEPIBAAOV LE BepUOKpaaia KATw amd 10°C.

¢ [ ) pvBuIoN NG Beppokpaaciag Ba TIPETIEl va AapBaveTal LTTOWN N CUXVOTNTA AVOIYHATOC TWV TIOPTWY, N
TIOGOTNTA TPOPIPWV TIOU dlOTNPEITal HECO OTO YPUYEiO Kal n BEppoKpaacia TEEPIBAAAOVTOG GTO XWPO TOU Yuyeiov.

¢ A@oUL ouvdebei oV TIPILa, TO Yuyeio Ba TIPETIEl va AsIToupyei adIGKOTIa WC 24 WPEG 0€ PUBUICT TIOU OVTIOTOIXE
oTn Bepuokpaaia TEPIBAAOVTOG, WOTe va YPuxBei TANPWE. Mnv avoiyete TG TTOPTEG TOU Yuyeiou Kal pnv
TOTIOBETEITE TPOPIPA OTO ECWTEPIKO TOU KATA TO XPOVIKO QUTO dIACTNHA.

o To Yuyeio dIaBETel pla AeIToupyio KABLUOTEPNONG 5 AETITGWV YIa TNV ATIOQLYH TIPOKANGNG BAGRNG OTOV GUUTIEDTH
Tou, Otav Pyadete T0 BOOUA OTIO TNV TIPIJO KOl OTN OUVEXEID TO GUVAEETE VA, OF TIEPITITWON OIOKOTING
pevpatog. To Yuyeio Ba apxioel va AITOUPYET KOVOVIKA PETE OTIO 5 AETTTA.
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e To Quyeio €xel oxedlaotei va Aeltoupyei O0Tt0 €UPOG

BEPHOKPOCIV  TEEPIBAAAOVIOC  TIOU | OVOQEPETAl  OTOX KAipariki Ozppokpaoia
TIPOTUTIA, cuggowvor HE TV KAIOTIKT) KAGGT) TI0U SNAGVET xAdon mepifdAAovrog °C
OTNV  TIIVOKIOO  XOPOKTNPIOTIKAV. AEV GUOTHVOUME T . o
Asﬂoupyla 0L )l(]Jlf)ySIOEP o€ BepuoKpaaTieg riliKTOC rog T Metogp 16 ka1 43 (°C)
avaypa@opevou EVPOUG, KABWE UTO UTIOPEL VO ETINPEATEL ST METaE) 16 Ko 38 (°C)
mv l]JUKTlKI’] TO0U unoéoon

* Houokeur aut £xel oxedlaoTel yia xpnar] os esppOKpaclsc N MeTag0 16 ka1 32 (°C)
TEPIBAMOVTOC VTOC TOL £0poug 16°C -

SN Meta&0 10 kot 32 (°C)

‘Evdeign Beppokpaciag
Mo va 3IEUKOAVVBEITE yior TNV KOAUTEPN PUBUICT Tov, TO Yuyeio dloBéTel EVEIEN NG Beppokpaaiac Tou
ETTIKPOTEl GTNV PUXPOTEPN TIEPIOXH TOU.
Mo My KaAOTepn cuvmpncn TPOYilwV 010 Yuyeio, EIBIKA otV YuxpdTteEPN TEPIOXN Tou, BeBalwBeite TIwg
ep@avileTal T0 pnvupa “OK” atnv 8V68|EI‘] Beppokpaaiag. Av dev epgavidetal 10 « OK », autd onuaivel Twg n
Beppokpaaia dev Exel pLBUIOTEl OWOTA.
Kabw¢ epgavidetal pye pavpo TAiclo. ©a TIPETIEL VO UTIAPXEL OPKETO PwC. Kabe (popa TI0V or)\}\aZal n
pUBHION TOL BEPUOTTATN, TIEPIUEVETE Va OTABEPOTIOINGEL I BEPHOKPATIA OTO ECWTEPIKO TNG GUCKELNG TIPIV
TIPOXWPNOETE, Qv ival amapaitTo, o€ véa pOBUIOT TNG BEPHOKPATIG. AMALETE TadIOKA Tr pUBHION TOL BEPHOCTATN
Kl TIEPIUEVETE TOUAAXIOTOV 12 (PEG TIPIV EKTEAECETE VEO EAEYXO KOl EVOEXOHEVN aANOYH.
THMEIQZH: Kotémy emavoAauBavouevwy avolypdtwy (1 TIOPOTETAPEVOL Ovoiypatog) tng Toptag 1 agol
TOTIOBETNOETE PPECKA TPOPILN OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG, EIVal QUOIOAOYIKO Vo GBRAVEL TO prvupa “OK” aTtnv évdeign
pLUBUIONG BepUoKPaTiog. Av UTIAPXEL OOLVNBIOTN CUGCWPEVCT KPUOTAAWVY TIAYOU (GTOV TIATO TG GUOKEUNG) OTOV
6dAapo NG ouvINPNONG, N Ot PovAada e€axvwang (LTIEPBOAIKA YEUATN HE TPO@IUA GUOKEUN, LWNAR Bepuokpaaia
dWHATIOL, GUXVA AVOIYUATA TIOPTWV), XAUNAWOTE T pUOUICT) TOU BEPPOCTATN WOTIOU VA TIOPATNPHACETE OTI N AEITOUPYIa
TOU CUMTTIEDTH SIOKOTITETAN KOl TTOAL.
TomoBeTeiTe TA TPOPIPA OTNV YUXPOTEPN TIEPIOXT TOU YuyEiou.
Ta TpOQIHA B0 GLVTNPOLVIAL KOAUTEPA Qv Ta TOTIOBETETE OV TTIO
Kam)\)\n}\n wuxpn T[EplOXI’] H Quxpotepn nsploxr] Bpioketal okpIB®G
TIAVW ATIO TO CUPTAPL crisper (SI0TAPNONG PPOUTWVY - AAXOVIKWV).
To ak6AouBo GUPPBOAO UTIOBEIKVUEL TNV YPUXPOTEPN TIEPIOXT| TOU PUYEiOU.
Tat va giaTe 6iyoupol TTwg N BEPHOKPATIa TNV TEEPIOXT| QUTH EiVa XOHNAN,
BsBonooSelTs 0TI T0 PAQ! BPICKETAN GTO ETTTIESO TOU GUPBOAOU, OTIWG (palvswl otnV eIKkéva.
To av@TATo OPI0 TNG PUXPOTEPNG TIEPIOXIG LTTOBEIKVUETOI OTTO TNV KATWTEPT) TINEUPU TOU
QUTOKOMINTOL (HUTN TOU BEAOUC). TO AVWTEPO PUQ! TNG WUXPOTEPNG TIEPIOXNG TIPETEE Va
BpchsTm OTO 010 LYo pe ™ POTN Tou BEAOUG. H Wuxpdtepn TiEplox BpioKeTal KATW
o106 OUTO TO ETTITIESO.
Kabw¢ ta pd@ia petakivouvtal, Bealwbeite Ttwg €ival TIAVIOTE GTO id10 ETTITIEDO HE TO
Opla Twv VKV TIOU TIEPYPAPOVTAl T OUTOKOANNTO, TIPOKEIUEVOU VO gival eEA0QANCUEVEC Ol BEPUOKPATiEC OTNV
TIEPIOXN QUTH.
ESapTtApaTa
MayoBnkn
e o va ByaAete TNV TtayoBnKn, Tpaphéte 1o Tavew KaAdB! Tng Katdyuéng
TIPOG TO £&W KOl AQAIPETTE TNV TIOYOONKN.
« [epiote katd ta 3/4 e vePO Kal TOTIOBETACTE TNV TIOy0ORKN aTnV KAatduén.
Inpeiwon: Tomobetiote tnv TayoBnkn otnv katdyuén oe opildvtia 6£on.
AIOQOPETIKA TO VEPO TNC TIOYOBAKNG PTIOPE( va XUBEI.

OrjKn ylo TayaKia

KaAd1 katayugng

To KOAAB! KOTAWYULENG XPNOIHOTIOIETAI YIa TIPOOPBOOT OE TPOPIUA TIOL KATaPUXOVTal
TOKTIKA.

AgaipwvTag To KaAdl! katdyugng
o Tpapnéte 10 KOAGOI TIPOC Ta £€W 000 TO BUVATOV TIEPICTOTEPO.
e Tpapréte 10 UTIPOCTIVO TUAHA TOL KOAXBIOU TIPOG TO ETIAVW Kal €.
! Avriotpéwre 1t Siadikagia aurn yia va avarorroOsTjOsTe TOv KUAIGUEVO
6dAapo.
Inpeiwon: Kpotdte évta tn Aapr] Tou KoAaBio0 O0Tav TO aQaIpEiTeE.
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KuAi6pevo kaAdB1 atrobrnkeuong
MTTOpE(TE VO TIPOCAPHACETE KAl VO XPNOIUOTIOINCETE OUTO TO KOAGBI LG
300 S10QOPETIKOVG AEITOUPYIKOUG XWPOUG.

1. MNa va To XpnoipoToInoeTe wg 8dAapo Bepuokpaaiag 0 °C:
TOTIOBETAOTE TO GUPOPEVO PEPOCG (KAAUUMA, OTIWE PAIVETAI OTNV
€lKOvVa) aTtd TNV KAEIOTH 0TV avolxth Béan.

2. MNa va To XpNOIJOTIOINOETE WG KAAGOI Aaxavikwv: ToToOeToTE
TO GUPOPEVO PEPOC (KAAUUMA, OTIWE @AIVETAI OTNV EIKOVA) ATIO TNV
QVoIXTH 0NV KAEIoTN Béan.

‘Ot0v aUTOC 0 XWPOE XPNOILOTIOETAl WG BANAUOC BEPUOKPATIiaG

0 °C, n d1atpnon twv TPOQIUWV 0 autdv avTi TNG KataPuéng
N Twv GAWV XWpwv YOENG eTUTPETEl TN dlaTAPNON NG
PPETKABOG KAl TWV UPWHATWY VIO TIEPICOOTEPO, KABWG Kal NG
QpETKIOg ap(porvncmc ToUC. OTaV 0 dioKOC AepwBEi, ucpalpaore Kal
KaBapiote pe vepo. (To vepd naywven atoug 0°C, OAG Ta TpO(leJG TI0U nsplsxouv OAGTI 1) ZGXapn TIAy@VoLY g€
XOUNAGTEPEC BEPUOKPATIEC). AUTOC O XWPOE XPNOIUOTIOIEITAl GUVARBWC YIo wHd Yapl, pOJ, KTA.

TpaBnri&te 1o kouTi Ttpog Ta €€w. To KAAUPHA Ba avoigel autépaTa.

! Mnv romo@ersire rpocplpa TOU BEAETE va KATawuEsTe 1y rrayoenxag yia aydkia!

Eikova-1 Eikova-2 Eikova-3

A@aipgon Tou KuAibpevou kaAaBiou:

Aafn ppeokadag

‘Otov 10 KOAGBI AaXaVIKQV gival YeEPATo, N Aafr) TIou BPiOKETal OTO UTIPOCTIVO
UéPOg, TIPETIEL VA gival avoixTo. 'ETal, 0 aépag evidg Tou KaAaBIoU Kal N uypaacia
eAeyxovTal Kal N SIApKela Lwng @POoUTWY KAl AXXAVIKWVY OUEAVETAL.

AV €VTOTIIOETE CLYKEVTPWON LYPACIOG OTO YUAAIVO pA@I, aVoiEte TO TTTEPLYIO
TIOU BpPIOKETal TTIOW TOL.

Avoite eVTEAWC TO KOAUPUO. (Eikdva 1)
TpaBr&te 1o KaAdO! TTPog 10 PEPOG aag. (Elkdva 2)
Tpapri&te Toug TPoxoUE Tou KaAaBIo0 aTtd Toug 0dNYoUg yia va a@aIpéaeTe. (Eikova 3)

Mteplylo

O1 amreikovioei§ Kal o1 6pol TToU TTEPIYPAPouV Ta s§apTriuara umopei va diapépouv avdAoya pe To HovTéAo TTou
EXETE ATTOKTHOEL

quaplcpog

Mpiv amé Tov KabapiopG TOU YUYEIOKATAWUKT, QTTEVEPYOTTOINOTE TO SIAKOTITI TOU PEUNATOS Kal
agaipéore To Buoua amo Tnv mpida.

Mnv TIAVETE TOV PUYEIOKOTAWUKTN KOTABPEXOVTAC TOV HE VEPO.

XpnaoipoTioleite éva Ttavi i} cQoLyyap! Ye (E0TO GOTIOUVOVEPO YIO VO OKOUTTIOETE TO ECWTEPIKO KOl TO EEWTEPIKO
TOU YUYEIOKATAYUKTN.

ATIOHOKPUVETE TIPOCEKTIKG OAX T PAPIX KOt T GUPTAPIC CUPOVTAG TIPOG TA TTAVW I TIPOG Ta £€w Kal KabapioTte
A JE OOTIOUVOVEPO. MNV Ta TIAEVETE € TIALVTIPIO POUXWVY I TUATV.

Mn XPNOIHOTIOIEITE SIONVTEG, OTIABWTIKA KC(BC(plO’TlKC( KC(BGpIO'TIKu Tap1o0 1 AN KaBapIoTIKG pscr(x YEVIKAC
xpnong ylo tov KaBaplopd Tou lpuyalommwumn MTtopei va TtpokANBei {NpId OTIG TIAACTIKEC ETUQAVEIEG KOl OE
GAND TUNOTO AGYWV TV XNHIKGV GUGTATIKGV TOUG.

KaBopileTe TOV GUUTIUKVWTH OTO THOW HEPOG TOU PUYEIOKOTAPUKTN TOUAGXICTOV Hiat QOpa TO XPOVO HE pia
HOAOKR BoUpToa 1) Pe NAEKTPIKY oKOOTIO.

BeBaiwbeite Twg 10 Wuyeio Exel aroouvdeOei amo 1o peUua Kard n SidpKeia Tou Ka@apIouoU.
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KE®AAAIO -3: XPHZH TOY WYYTEIOKATAWYYKTH

H anoyuén
To Yuyeio kavel TTARPN aTtoYuEN auvtduata. To VEPS TIOU CUYKEVTPWVETAL WC OTIOTEAECHA T
OTOMIO EKPONC OTO dOXEID EEATUIONG TTIOW OTIO TO YUYeio Kal eEATHIZETON EKEl OTTO POVO TOU.

Aekdvn
e&gaTuIoT

AvTikaTdoTaong Tou wriopoU LED

Av 0 PUYEIOKATAYUKTNG EXEL AUXViEG LED, ETTIKOWVWVIOTE PE TO KEVIPO

€EUTINPENONG G Sharp KaBWG QUTEG TIPETTEL va avTikabioTavtal Hovo

artd €£0VC1000TNPEVO TIPOTWTIIKO.

KE®AAAIO -4: OAHIOZ £YNTHPHZHZ TPO®IMQN
OdAapog ouvTRAPNoNg

. gld VO UEICETE TN CUCCWPELAT TIAYOU, TIOTE PNV TOTIOBETEITE LYPA GTO BAAAO CUVTPNONG HETA OE OKAAUTITA
OXEia.

. Aq)nvas 0 XNapd 1 E0Td TPOQINA VO KPLUWOOLY TIPIV TO TOTIOBETOETE OTO Yuyeio. 'ETOI HEIOVETAl N
KOTOVAAWGT EVEPYELTG.

e [la TV OTIOQULYN CLCCWPELCNG TIAYOU, BERAIWOEITE TIWC KOVEVO OTIO TA OVTIKEipEVA péoa oTo Yuyeio dev
Bpioketal o€ eMaQN PE TNV THOW TIAEUPA TOL BAAGHOU.

« H lpuxpOTapr] Tieploxn Bpioketal omv KATW TIAEUPA TOL ea)\auou Zuotnvouua va xpnonuonoualre aum mv
TIEPIOXT] VIO TNV TOTIOBETNCT TPOPILOV TIOL GANOIGVOVTAL EVKOAQ, OTIWG YAPL, £TOINO YEOUATA, YNHEVO TPOQING
1} YOAOKTOKOUIKG Ttpoiovia. H BepUOTEPN TIEPIOXN BPICKETON OTNV ETIAVL TIAEUPE TG TIOPTOG. UCTHVOUE Va
ToTto0ETETE EKEN BOUTLPO KAl TUPIAL.

Oahauoc Yyugng
XPNOILOTIOIETE TV KATAYUEN YIO VO GUVTNPEITE TPOPIHA YIO psya)\o XPOVIKO JIGOTNHO KAl VIO VO QTIGXVETE TTOYOKIOL.
* Av TIPOKEITal VO XPPOIHOTIOIEITE TO YUYEID PE YEPATN KATAWUEN:
* TomoBeteite To TPOPINA TIOU BEAETE va KOTOWUEETE OTO €TIAVW KOAGOI Tou BoAdpoL WOENG Xwpig va
LTIEPPBAIVETE TN XWPNTIKATNTA WOENE ToL Yuyeiov.
Katd tn xprion g Asitoupyiag Super Freeze, dev TIPETIE VO TOTIOBETEITE TO PPECKA TPOPIUA TIOU BEAETE vV
KOTOYOEETE KOVTA O€ 1N TaywHEVA TPOQIHA.
pay) OUVEXEID pnopslts va evspyononalra Eavu ™m )\alroupyla “Super Freeze”. Mropeite va Tonoesmosra ™
TIPOCQOTA TPOPINA iTTAC OE 11ON Truyu)psva TPOPIUT 0POL KATAPUXBOULV (YIa TOUAGXIOTOV 24 WPEG PETA ATIO TN
2n evepyoTtoinon g )\enoupvlac ‘Super Freeze”).

N0 Vo KOTOYPOEETE PPETKA TPOPIUA - BEBAIWBEITE TILG TO HEYOADTEPO SLVATO TUNHX TNG ETUPAVEING TOU TPOPILIOL
TIOU TIPOKEITAI VO KATAWUXBET BPIOKETAl OE ETIOQPN PE TNV ETUPAVEID TG KATAYPUENG.

¢ Mnv TomoBeTeiTeE PPETKA TPOPIPA JITTIAC OE KATEWLYHPEVO TPOPIMO, KABWC gival THIBAVE va EETIOYWOEL.

o Katd v Pouén @pécKwv TPoQitwy (TT.X. KPEATOG, Yaplol Kal KIPK), XWPIETE TO TPOPIPO OE PEPIDEC.

e A@oU amoPuxBei N HoOVAdA, ETTOVATOTIONETOTE T TPOPIUA TNV KATAWULEN Kol BUPNBEITE VA TO KATAVOAWOETE
0€ OOVTOHO XPOVIKO SIAaTNUa.

¢ [loté pnv ToTobeteite Beppa TPOPIUO GTO Ga)\auo NG KATAYUENC.

* O103nyieg TT0V TIAPOVOIALOVTOI 0T CUCKELOTIN TWV KATEWYUYHEVWV TPOQIHWY Bl TTPETIEN TIGVTOTE VO TNPOOVTOI
npoaaKnKa px; nspmtcoon TIOU O€V napaxswl Kapio n)\r]poq)oplu T0 TPOQIMO BeV TIPETIEL VO ATIOBNKEVETAL YIO
TIEPIOCOTEPO OTIO 3 PNVEG OTTO TNV NUEPOUNVIA ayopdG.

e Katd v ayopd KorTswuyusvwv TPOYIPwWY, BERBAIOVETTE TIWC EXOLV KOTOYUXOEI 08 KOTAANAEG BEPUOKPATIEC
Kall TG N GUOKELOTIN €ival aképain.

¢ To KoTeWLypéva TPOQIPA Ba TIPETIEL VO UETAPEPOVTAI O KOTAANAO S0XEia WOTE va diatnpeital n moldtnTa Tou
TPOYIHOoU Kal Ba TIPETIEl VO TOTTOBETOVVTAI OTNV KOTAWULEN OG0 TO SLVATOV GUVTOHUOTEPO.

* AV pIa GUOKELOOIO KATEWLYHEVOU TPOPIHOU TIAPOUCIACEN ONUABI LYPOTIOG I ACUVIBICTO POVOKWUA, EXEL
nponyneel anoenkauon TOU O¢ orKoern)\n eepUOKpacla KOl TO nsplexousvo TOU €XEl OANOIWOEI.

+ O XpOVOG CLVTIPNONG TWV KATEWLYHEVWV TPOQIHWY e&apTatal amo T Bepuokpacia dwpatiov, ) pHBIoN Tov
BepUOOTATN, TN CUXVOTNTA AVOIYHATOG TWV TIOPTRV, TOV TOTIO TPOP{HIOU Kal T XPOVIKN) DIGPKEIN TIOU aTtaITeTal
yld T PETOQOPA TOU TIPOIGVTOG ATIO TO KATACTNHA WG TO OTITl 00G. MAVToTe va akOAOUBEITE TIG 0dnyieg TToV
EVO TUTIWHEVEG 0T CUOKELATIX KAl TIOTE PNV UTIEPPAIVETE TO PEYIOTO XPOVO GUVTIPNONG TIOU UTIOBEIKVUETO.

Av amo@acicETE VO AVOIEETE TNV TIOPT AUECWE OQOV TNV KAEIOETE, PUTIOPEI VO OVTIUETWTIIOETE dUGKOAID. AUt gival
(PUCI0AOYIKO. MOAIG €€l00PPOTINGEL N KATACTAGT OTO ECWTEPIKS TNG KGTdL]JUEr]C, n mopta Ba avoiyel E0KOAA.
ZNMAVTIKA onpeiwon:

* Agou fenayd)aouv, Ta KaTeWuyuéva rpo’(o/ua Ba mpémel va payeipgtovral OTTwS Kal Ta PETKA TPO@IUA. Av OV
payeipeutolv agou emaywaouy, oev mpémel [NOTE va favayuxBouv.

* H yevon OpIoHEVWY HTIOXAPIK®Y TIOU TIEPIEXOVTAI OTA TPOQIHA (YAUKAVIOOG, BATGIAIKOC, Kapdapo, E081, UIE
HTLOXOPIKGV, mnspopllu 0Kop60 KPEUMLAL, uouompéa Bupapl, pavtdoupava, HOLPO TUTEEPI, K.T.A.) GANACEL
Kol YIVETOL TTIo évTovn OTaV To TPOPIPA TIAPAHEVOUY OTNV KATAWULEN yia PEYEAO XPOVIKO SidaTtnpa. ETopévwg,
OV TIPOKEITA VO KATOWUOEETE éva QaynTO, TIPOCBECTE WIKPH POVO TIOOOTNTA PTIAXOPIKWV, N, EVOAAOKTIKA,
TIPOCOETE TO ETUOVUNTA PTIAXOPIKA aOL TO PayNTd EETIOYWOEL.
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KE®AAAIO -4: OAHIOZ XYNTHPHZHZ TPO®IMQN

* O xpovog dlatpnong evag eayntoL eE0pTATtal artod 1o AddI TIou TIEPIEXEL. To KOTAAANAQ EAalla yio KOTAWULEN ival
n Hapyapivn, Boelo Aittog, eEAaIOAad0 Kal BoUTUPO, EVK To AKOTAANAX €VOL TO QUOTIKEAAIO KOl TO XOIPIVO ATTOC,.

o Tpoopa o€ Lypr Hop@En Ba TIPETIEL VO KOTOYUXOVTOL ECO OE TIAAGTIKA DOXEIN, EVK T LTIOAOITIO TPOPIUA B
TIPETIEL VA KOTAWUXOVTAI O€ TIAACTIKEG CAKOUAEC,.

KE®AAAIO -5: AAAAATH GEZHZ THZ NMOPTAZ

« Agv pTtopei va oANAEEL N KOTEDBLVOT TIOL OVOIYEl N TIOPTA TOU YPUYEIOL 0OG, OV Ol AdBEC OTIC TIOPTEG TOU Puyeiou

o0¢ €ival TOTIOBETNUEVEC OTNV UTIPOCTIVA ETUQPAVEIN TNG TIOPTOG.
* H katebBuvan TIov avoiyel N TIOPTA UTIOPEL VO AANAIEEL O€ HOVTEND XWPIG AABEC.
e [0 vo pdBete av pTopei va oAAGEEL N KatebBuvan Tou avoiyel n TépTa, Ba TPETEl va ameuBuvbeite oto
TAnoéatepo EEouaiodotnuévo aépRIg yio va aAAGEOUV TNV KATELBUVOT aVOIyHaTOoG.

KE®AAAIO -6: EMIAYZH MPOBAHMATQN

Mposgidotroinoeig eAéyxou

To Yuyeio oog nposléonom otav n Bepuokpaaia TG YPOENG N NG KATAYULENG €ival g€ akataAANAa ETTITESA 1 6TV €va
TIPOBANMA TIPOKUTITEL OTN GUOKEUN. Ol KWAIKOI TIpoeIdoTIoiNaNg ep@avidovTal oTiq Evaeigeig Wou&ng kai Katdyuéng.

TYNOXZ

SOAAMATOE TYNOZ ZOAAMATOZ FIATI TI NPENEI NA FINEI
YTépxel/ouvv TuApa(ta) Enen e .
0 ; OTE HE TO KEVIPO
Sr "'Pga'gggg!““” Sﬁ&%&éfggggxlginl e&umnnpémong g Sharp 000 1o duvatoy
WUKTIKN dladIKaaio G OHOTERCL
1. Mnv WOXETE TPOPIPOA TIOL £XOUV
Sr— EETIAYWOEL. XPNOIUOTIOINOTE T0 GUVIONA.
AvaBooBrivel ) fiterai 2. PuBpiote tn Beppokpacio Katdpuéng
2 non autr PTopei ; HORPY
(g il ] Odhapog WOEng oxi va su(p(chr[sl EI0IKA PETA O€ XOUNAGTEPN TIN 1 0pigTE T
pueplc[]g QPKETA WUXPOC Q6 SIAKOTH PEOHATOC Aertoupyia super freeze, woTIOL Va ’
oTnv 086vn Y OVIKIC BIGPKEITC ETIOVENDEL 0 BAAOPOC PUENG OE KAVOVIKN
puBpIONG [HEERIG YHOMUIS CEfy Beppokpaaia.
pogng 3. Mnv Tomtobeteite Ppéoka TPOPIPA
(OTIOU Va OTIoKOTAaTOBE! N BAARN.
Sr— H 18avikr Beppokpaaia yia | 1. PuBuiote ) 8eppokpacia cuvtipnaong
AvafooBRivel 10 BAdAapo cuvtpnong gs XOHNAOTEPN TIHIN rll OpICTE TN
n Tipn _ o ival +4 oC. Av eroupyia super cool GoTou va
puluiong é??(ﬁé UBVT%D'.. TIOPOTNPEITE QUTH TNV ETIOVEADEL 0 BAAOHOG T€ KAVOVIKT
oTnv 086vn e Yuxpoq TIPOEIBOTIOINTT), UTIAPXEL Beppokpaaia.
pUBHIONG KivduVOG VO XOAGOOLY T | 2. Mnv avoiyeTe TV TIOPTA GUXVA OCTIOU
ouvTApNoNg TPOQIYA. Vo artokataoTtadei n BAGRN.
Sr—
AvaBooBnivel 5 a . ,
n TIgA "Mpoeidortoinan oxl S UVdLOCHOG TOU EU%):(%EQ %%Lq(;u&axgggl oirg\%n i
pUBuIGNG GPKETA OQAATTOG "AVETIOPKIG opd Aqmve OTIOIEITOI %\;\lc onp 1
oric 086veg buxpnc, o Wo&n" Kat yiol Toug 3o gd)?orﬁon ano%ﬁoouv mv“Korvoleﬁ TOUG
3325?.?5 Beppokpaaoiog BoAapoug BEPHOKPOGIT
pubpiong
Sr-
AvaBooBrvel ) . 1. EN8yETe Qv Xel EVEPYOTTOINGOET N
nTipn OANapoC oLVTHP Ta TPOPING ApXiZowy Va [ Aeroyavia “Super cool”
puluiong TIOAD QLY PO : TIOYWVOULV AOYW TNG TIOAD 2 Meid X 0 .
oTnv 086vn XPOC WUXPAC BEPLOKPATIOC - Mewwate my tipn g Beppokpoaaiog
p(jep|o-ng ouvnpnong
ouvtnpnong
Agv TIpoOkeITal yia BAGRN. ‘Etol
Otav n 100N L[S nupoxnc g F .
“« » "I'Ipost?}onpir]ar] psuuaToc HEIVETaL KaTw ggﬁﬁ;ﬁ%\)ﬁl;gﬁg&g}ygﬁ?ﬁfg\:jm
XaHNAAE téong amo 17&(\1/ ngUGKSUn OTIEVEPYOTIOIEITOI OTAV N TACT) ETIOVENDEL
[eieek OTO OTIOITOVHEVO ETTITIEDD
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KE®AAAIO -6: EMIAYZH MPOBAHMATQN

Av 3ev AeiToupyei To Yuyeio:
*  YTIapxel dlOKOTH PEVUATOC;
« 'Exel ouvdebei 1o BUOPA aTNV TIPIl0 CWOTA;
o MATIWG €Xel Kaei N ao@aAela NG TIPIlag OTIou €xel oLVOEDE] TO YuyEIo, N N YEVIKA AOQAAEID;
. )\\(napxsl actoxio oy TIpide; Mo va 10 eNEYEETE, 0LVAEDTE TO Yuyeio oe pia Tipida Ttov eival aiyoupo OTl
EITOVPYEI.

Av 10 Yuyeio dev YUXEI OPKETA:
« Eival owatr n puBpion g Beprokpaaiag;
e MATIWG N TTOPTA TOL YUYEIOL AVOiyEl TUXVA Kal TIOPOEVEL OVOIKTO YIa EYGAO XPOVIKO SIGOTNUQ;
« KAeivel KaAd n TTOPTA TOU Yuyeiou;

* Mimwg €xel T0moBeBEi KATIOI0 OKEVOG I} TPOPIUO £T0I WOTE VO EVOI OE ETAPI HE TNV TIAGT TOU Yuyeiov,
TIAPEPTIONI(OVTAG £TC1 TNV KUKAOQOPIO TOU apa;

« MAMwg 10 Yuyeio eival uTIEPPOAIKE yepdTO;
o YTIOPXEl apKETH aTtO0TaON PETAED TOU WUYEIOU Kal TOU TTHOW A TV TIAEUPIKWV TOIXWV;
* H Beppokpaaio TtEPIBANOVTOG gival EVTOC TOU EVPOUG TIOU TIPOPRAETIETON OTO EYXEIPISIO AsITOLPYIOG;

Av Ta TpO@INa 0TO BAAapo ouvTAPNONG ival UTTEPBOAIKG KpUa
« Eival cwoth n puBuion ¢ Beppokpaaiag;
* MATIWG TOTOBETONKAY TIPOCEOTA TIOAAA TPOQIMA 0TV KATAWULEN; Av val, T0 Yuyeio pttopei va YOxel
UTTEPBOAKA TO TPOPIPO OTO ECWTEPIKO TOU BAAAPOL CUVTAPNONG, KABWC AEITOVPYEI YIa TIEPICTOTEPO XPOVO
WOTE va POZEEL TA TPOQIUD 0TV KATAYUEN.
Av 10 Yuyeio AeiToupyei pe TToAU 86pufo:
Ta va dlatnpn6ei 1o eTtinedo YOENG CUUPWVX L Tr) PUBUION, O CUPTIECTAG PTTOPET VO EVEPYOTIOIETAN KATA S1A0THUATA.
O1 86puoI ToL PLYEIOL KATA Ta JIACTAHATA AULTA EVAI PUTIOAOYIKOI Kal OQEINOVTal 0T Aertoupyia Tov. OTav eTiTEL)OE
TO ATTAITOVHEVO ETTITIESO YOENG, O1 BOPLPOI PEIVOVTAl AUTOHOTA. AV Ol BOPLBOI TIAPAUEVOLV:
« Eival ataBepr| n cuokeur); 'Exouv puBpioTei Ta TTOdIa Tou Yuyeiou;
¢ YTIOpPXEl KATI THIOW OTIO TO YUYEIO;
Mg tpifouy Ta pagIa I} OKELN TIAVW 0T PAPIO; € AUTH TNV TIEPITITWAN, ETIOVATOTIOBETOTE T PUPIA Ka/M
Ta OoKeLn.
* MG dovouvTal Ta AVTIKEIMEVO TIOU €XOUV TOTIOBETNOE péoa aTo Yuyeio;

Kavovikoi 86pufor:

O©odpufog payioparog (oTaocIHo Tayou):
e Katd Tnv autopatn amoyuén.
« ‘Otav n ouokeun Poxetal fj Beppaivetal (AOyw SIACTOANG TwV UKWV TNG CUCKELNAC).
ZUVTOMO PAyIoHa: AKOUYETOI OTOV 0 BEPPOCTATNG TIPOKOAE TNV EVEPYOTIOINCN/ATIEVEPYOTIOINGN TOU CUUTIIEDTH.
©06puBog cupTrieoTh (Kavovikdg 86pufog KivnTipa): O BOpLBOG UTOC ONUAIVE! TIWE O CUUTIIEGTHC AEITOUPYET
KAVOVIKG. O CUUTIIECTNC PTIOPE( Va TIPOKOAEL TIEPICTOTEPO BOPULRO Yo Aiyo SlaoTNUA OTAV EVEPYOTIOIEITAL.

©dpuBog Tou Bupilel puoalideg kai TIToiAiopa: O B6PUBOG AUTOG TIPOKAAEITAL OTTO TN POI) TOL YPUKTIKOY PETT

OTIO TOUG OWANVEC TOU CUCTAPATOG.

O6pufog porjg vepol: Kavovikog B6pufog atd tn por) Tou vepol TIPo¢ To doxeio e&ATUIONG KATA TN dIdpKEI

amtoYuéng. O BOpPUROC AUTOG PTIOPET VO AKOVYETAL KATA TN SIAPKEIR TNG ATIOWULENC.

©6puBog Kivoupevou aépa (Kavovikog 86puBog avepioTipa): O B0puPBog autdg UTIopei va okoUyeTal a€

Yuyeia texvoroyiag No-Frost katd tn SIGPKEI TG KAVOVIKAG AEITOUPYIaG TOL CLOTAHOTOG, Ay TG KUKAOPOPIaG

aépa.

Av ocuoowpeUETAl UYPACTia HETO OTO YUYEiO:

< Eival o1 cuokevaaoieg TV Tpocpl'uwv aKépaleg; Ta SoxEia TTOL TOTIOBETHONKAV OTO unyeio €iX0V OTEYVAOOEL KOAQ;

* MATwg avoiyouv TTIOAD 6LXVE 01 TIOPTEG To Yuyeiov; Otav avoiyel N TIOPTd, N LYPATIK TTOL TIEPIEXETAI GTOV AEPA
TOU XWPOU UTIaivVEl PECT GTO YUYE(O. EIBIKE 0TV TIEPITITLAN TTOL 0 GEPTG TOU XWPOU EXEI LYNAN TIEPIEKTIKOTNTA
og vypaaia, 600 TIIo CUXVA aVOiyel N TTOPTA, TOOO TIEPICTOTEP LYPOTIOINON Ba TIapaTNPEiTtal HETA 0TO YuyeEio.

O oXNHATIoPOC aTayOVwY VEPOU OTNY TIAATN TOU PLYEIOL Eival QVAHEVOHEVN KAT TN S1aBIKAGIT TNG AUTOHOTNG
aTOYLENG. (Z€ OTOTIKA HOVTEAD)
Av o1 TTopTEG BEV AVOIYOKAEIVOUV KAVOVIKG:
¢ MATIWC TO TIOKETO TV TPOQIHWVY TIOPEPTIOSIZOVV TO KAEICIMO TNG TIOPTAC;
« 'Exouv ToTt00eTNOei 0aoTd 01 TIOPTEC, TA PAPIA KAl TO SLUPTAPIQ;
*  MATIWC TO OTEYOVWTIKA OTIC TIOPTEG €XOLV OTIACEI I} OKIOTEI;
« Bpioketal 10 Yuyeio ae opl{ovTio SATEDO;
Av o1 akpég TOu Yuyeiou 6TToU BpioKovTal O MEVTETEDEG TNG TTOPTAG Eival Bepuég:
EIdIkA T0 KoAoKaipl (ZETTO KAIMA), 01 ETUIQPAVEIEC TIOU €PXOVTAI OE ETIOQN L€ TOUG MEVTIETEDEC UTTOPED va BepuaivovTal
TIEPICCOTEPO KATA TN AEITOUPYIA TOU GUUTIEDTH. KATI TETOIO €ival QUOIOAOYIKO.
ZHMANTIKEZ ZHMEIQZEIZ:

e H BeppIkd ao@AAEIN TIPOCTAGIOC TOU GUMTIIEDTH TIEQTEL UETA ATIO EAQPVIKN DIOKOTIF) PEVUOTOC I} OV ATIOGUVSETETE
T CUOKELT, JIOTI TO AEPIO OTO YWUKTIKG cVOTNUA deV €XEl aTABEPOTIOINOEL. AUTO €ival ATIOAUTWE QUTIONOYIKS Kal
T0 YPuyeio Ba ETAVOAEITOUPYOEL PETA ATIO 4 1) 5 AeTTTA.
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KE®AAAIO -6: EMIAYZH MPOBAHMATQN

H QUKTIKA povada tou Yuyeiou gival KpUPUEVN PECO OTOV THIOW TOIXO0. ZUVETIWC, PTIOPEI VO OXNHOTIOTOUV
oTayovidla vepol 1 TIAYOG OTNV TIHOW ETUQEAVEIN TOU Yuyeiou, AOyw TNG AEITOLPYIOG TOU CUUTIIECTH KATA
dlaoTAPOTA. AUTO €ival QUOIONOYIKO. AgV ATIAITEITAl VO Yivel aTTOYULEN EKTOG OV N CUYKEVTPWAT TIAYoU gival
UTTEPBOAIKT.

Av 8ev TIPOKEITOI VO XPNOIKOTIOINCETE TO YUYEIO yia HEYAAO XPOVIKO SIGOTNHA (TL.X. KOTA TIG KOAOKAIPIVEG
6l(xKonsc) OTIOOUVOECTE TO OTIO TNV npll(x KaBapiote 10 Yuyeio ovp@wva pe 10 Ke@aaio 4 kal a@raote v
TIOPTA AVOIKTH| YIO VO OTTOTPATIE] ) CUYKEVTPWOT LYPACIAg KAl N SNUIOLPYIO OTHV.

H ouokeun TV EXETE OYOPAOE! £XEl OXEBIOOTE! IO OIKIOKK XPON Kl PTIOPED var XpnolportonBei povo oe
OTITIO KOl PJOVO YIa TOUG npoa&opnapevouq cKonouc Agv gival Korw)\)\r])\o yia epnoplm 1 dnudoia xpnon
Av 0 KOTOVOAWTIG XPNOILOTIONGE! T GUOKEUN| HE TPOTIO TIOL SEV GUMHOP@MVETAL LIE QUTA Ta XOPAKTNPIOTIKA,
TOVICOLPE TIWG O KATOOKEVOOTNG KAl O OVTITIPOOWTIOG eV QEPOLV Kapiar uBOVN YIo TUXOV ETUOKEVEG 1 VIO
BAABeg evtog NG TIEPIODOL TNG EYYUNONG.

Av 10 TIPOPANUO TIOPOPEVEL €V EXETE OKOAOUBNOEl TIC TIOPOTIOVW O0OnyieC, ETIKOIVWVACTE ME éva
€€0V01000TNUEVO KEVTPO TEPRIC.

KE®AAAIO -7: ZYMBOYAEZ IN'A EZOIKONOMHZH ENEPIEIAZ

. MAvToTE OQrVETE T TPOPIUO VO KPUWTOUV TIPIV Tl TOTIOOETAOETE GTN CUOKELN.
. ZETIOYWVETE TO TPOQPIPA 0TO BANAUO CLVTHPNGCNG, VIO VA EE0IKOVOEITAI EVEPYELD.
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